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1. Tudnivalé a dokumentummal

kapcsolatban

— Szerzdi jogvédelem alatt all. Sokszorositani, kivonatosan
is, csak az engedélytinkkel szabad.

— A mUszaki fejlédést szolgald valtoztatasok jogat
fenntartjuk.

A Figyelmeztetés veszélyekre!

A Figyelmeztetés aram miatti veszélyekre!

Figyelmeztetés viz miatti veszélyekre!

2. Altalanos biztonsagi Utmutatasok

Veszély a hasznalati utmutato

figyelmen kiviil hagyasa miatt!
Az Utmutato fontos informéciokat tartalmaz a készulék biz-
tonsagos kezeléséhez. Kiemelten figyelmeztet a lehetséges
veszélyekre. A figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa
halalos vagy sulyos sérlilésekhez vezethet.

* Figyelmesen olvassa el az utmutatot.

* Hajtsa végre a biztonsagi évintézkedéseket.
* Tartsa azokat jol hozzaférhetd helyen.

— Aram alatt végzett munka veszélyes helyzetek kialakuld-
séhoz vezethet. Aram alatt Iév6 alkatrészek megérintése
aramUtéshez, égési sériilésekhez vagy haldlos baleset-
hez vezethet.

— Halozati feszlltségen munkat csak szakképzett szak-
emberek végezhetnek.

— Tartsa be az adott orszagban hatalyos villanyszerelési
eléirasokat és bekdtési feltételeket (pl. D: VDE 0100,

A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

— Csak szakiizemek altali javitds megengedett.
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3. A készllék ismertetése

Rendeltetésszeri hasznalat L 30 S

— LED-ldmpa infravorés mozgasérzékelSvel.
— Kultéri falra szerelhetd kivitel.

— Fényerészabdlyzd nem csatlakoztathato.

Miikodési elv

— Az infravorés érzékeld a mozgd testek (pl. emberek,
allatok) altal kibocsatott hdsugarzast érzékeli. Az eszkdz
a felfogott hésugarzast elektronikus jellé alakitja, és
ennek segitségével onmikoddden bekapcsolja a LED
l&mpat.

— A mozgasérzékelés akkor a leghatékonyabb, ha a
készlléket a mozgas oldalrdl torténd érzékeléséhez
szerelik fel.

— A mozgasérzékelés hatdtavolsaga korlatozott, ha a
mozgas iranya kdzvetlendl a készulék felé mutat.

— Akadalyok (pl. fak, falak vagy Uvegek) miatt a mozgasér-
zékelés korlatozott vagy lehetetlen lehet.

— Az idgjaras dltal kivaltott hirtelen hémérsékletvalto-
zasokat a készUlék nem tudja megkulénbdztetni a
hé&forrasoktdl.

Rendeltetésszeri hasznalat L 30

— LED-ldmpa.

— Klltéri falra szerelhetd kivitel.

— Fényerészabdlyzd nem csatlakoztathato.
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Szallitasi terjedelem, L 30 S
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— 1 LED-ldmpa infravords mozgasérzékelbvel
- 3 csavar

— 3 tipli

- 3tavtartd

- 1 takardfdlia

— 1 biztonsagi adatlap

— 1 gyorsinditasi utmutaté

Vilagitotestet a szallitasi terjedelem nem tartalmaz.
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Szallitasi terjedelem, L 30

3.2
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3x g
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— 1 LED-lampa
— 3 csavar
— Btipli
— 3tavtartd

1 takarofdlia
— 1 biztonsagi adatlap
— 1 gyorsinditasi utmutaté

Vilagitotestet a szallitasi terjedelem nem tartalmaz.
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Termékméretek, L 30 S
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A készlilék attekintése, L 30 S

3.5

LED-lampa
Lampaburkolat
Vilagitotest
Csatlakozékapocs
Erzékels egység

moow>

G

e @

F  Id&bedllitas
G  Alkonykapcsolé-bedllitas
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A készlilék attekintése, L 30

3.7

LED-lampa
Lampaburkolat
Vilagitotest
Csatlakozékapocs
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4. Elektromos csatlakozas

Kapcsolasi rajz

4.1 |

A haldzati betapvezeték 2-erli kabelbd| all:
L = fazis (t6bbnyire fekete, barna vagy sziirke)
N = nullavezets (t6bbnyire kék)

A berendezés elektromosan csatlakoztathatd halézati kap-
csol6 utan is, ha biztositva van, hogy a halézati kapcsold
allanddan be van kapcsolva.

Tudnivalé:
Ennek a lampéanak a fényforrasa cserélhetd.

N N
< P < P
P < < P <

P P
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5. Szerelés

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek megérintése dramiitéshez,

égési sérilésekhez vagy haldlos balesethez vezethet.

e Kapcsolja le az aramot és szakitsa meg a raadott
feszlltséget.

o Feszlltségjelzbvel ellendrizze, hogy a készlléken tény-
leg nincs feszUltség.

e Gondoskodjon réla, hogy ne kapcsolhassak vissza a
feszlltségellatast.

Anyagi karok veszélye!

A haldzati kabelek felcserélése révidzarlathoz vezethet.

* Azonositsa be a csatlakozdvezetékeket.

e Helyesen kosse 0ssze a haldzati kabeleket.

El6készlletek a szerelés megkezdése el6tt
* Minden alkatrészt ellendrizzen sériilés szempontjabol.
Sérllések esetén ne vegye haszndlatba a berendezést.
e \dlasszon ki egy alkalmas felszerelési helyet.
— A hatétavolsag figyelembevételével.
— A mozgasérzékelés figyelembevételével.
— Rézkddasmentes.
— Az érzékelési tartomany akadalymentes.
— Ne szerelje fel robbandsveszélyes terlletre.
— Ne helyezze gyulékony fellletekre.
— Ne lehessen a fényforrasba nézni kdzelrdl (< 30 cm).
— Legaldbb 50 cm tavolsagra mas LED-lampaktol.
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Hatétavolsag, L 30 S

51 |

<10m

2m

A mozgas oldalrdl torténd érzékelése, L 30 S

5.2
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A mozgas menetiranyban térténé érzékelése, L 30 S

5.3
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A szerelés |épései

K

e FEllendrizze, hogy kikapcsoltéak-e a tapfesziltséget.
o Jeldlie be a furatok helyét.

A \

e Furja ki a furatokat (& 6 mm) és rakja be a tipliket.
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e SzUrja at a hélézati csatlakozdvezeték tomitédugojat.
o Vakolat alatti vezetékezés esetén a fali tartét tavtartd
nélkll régzitse csavarokkal.
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e Szlrja at a halézati csatlakozdvezeték tomitédugdjat.
o Vakolat folotti vezetékezés esetén a fali tartot tavtartok-
kal régzitse csavarokkal.
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e Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a kapcsolasi rajz
szerint.
- 4. Elektromos csatlakozas*
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5.9

® Helyezze be a vilagitdtestet.

‘Tartalom
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e Helyezze fel a lAmpaburkolatot.
* A rdgzité csavarokat csavarja be.

511 |

o Kapcsolja be az aramellatast.
o Allitsa be a mikddést.
= 6. MUkodés”
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6. Miik6dés
L30S

6.1 |

® \/égezze el a beallitasokat.

Gyari beallitasok
— |débedllitas: 8 masodperc
— Alkonykapcsolé-bedllitas: nappali izem 2 000 lux

Id6beadllitas (F)

A kikapcsolas-késleltetés kb. 8 mp és max. 35 perc
kozott fokozatmentesen bedllithatd. A vilagitds minden
mozgas hataséra ismételten bekapcsol.

Megjegyzés: A LED-es lampa minden egyes lekapcsolasa
utan kb. 1 masodperc idétartamig

nem lehetséges az Ujabb mozgasérzékelés. Ezutan tud a
LED-es lampa mozgas esetén Ujra vilagitast kapcsolni.
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Alkonykapcsolé-beallitas (G)
A mUkodésbe lépéshez szlkséges fényerd (szlrkilet)
fokozatmentesen allithatd kb. 2 lux-tél 2 000 lux-ig.
— % = nappali tizem (fényerétd| fliggetlen)
- @ = alkony-lizemmad (kb. 2 lux)

Az érzékelési terllet bedllitasakor és a nappali fénynél
végzett miikodésprobanal a szabalyozé gombnak 9+ -n
kell allnia.

Az érzékelési tartomany finombeallitasa, L 30 S

A hibas kapcsolés elkerllése vagy a kockazatos helyek
felligyelete érdekében az érzékelési tartomany takardfoli-
aval korlatozhato. A takardfdliat az érzékelGegységre kell
ragasztani.

6.2

o Vagja megfelelé méretlire a takardfélia-darabokat.
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6.3

e A vizszintes észlelési tartomany korlatozasara ragassza
fel a takardfolia-darabokat.

Az érzékelési tartomany finombeallitdsa és mikodéselle-
ndrzés esetén javasoljuk a legrévidebb idé beallitasat.
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Erzékel6 egység, L 30 S

6.4

90°

S LS

Az érzékel6 egység fliggblegesen 90°-ban elbillenthetd.
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7. Tisztitas és apolas

A berendezés nem igényel karbantartast.

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek vizzel vald érintkezése ara-

mUtéshez, égési sérllésekhez vagy haldlos balesethez

vezethet.

* A berendezést csak szdraz éllapotdban tisztitsa.

Anyagi karok veszélye!

A rosszul megvalasztott tisztitészer megrongalhatja a

készlléket.

o A berendezést egy gyengén benedvesitett ruhaval,
tisztitdszer hasznélata nélkul tisztitsa.

8. Artalmatlanitas

Az elektromos késziilékeket, elemeket, tartozékokat és
csomagolasokat kételezd kornyezetbarat modon Ujrahasz-
nositani.

Ne dobjon elektromos késziilékeket és
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-orszagok esetében:

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkozé hatalyos eurdpai iranyelv értelmében és annak
nemzeti jogrendszerbe térténd atlltetése szerint a mar
nem hasznalhat6 elektromos berendezéseket és elemeket
kulon kell gydjteni és gondoskodni kell kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasukrol.

-24 - ‘Tartalom



HU
9. Megfelel6ségi nyilatkozat

A STEINEL Vertrieb GmbH ezennel nyilatkozik, hogy az

L 30 S, L 30 tipusu addberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelv kdvetelményeinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat telies szovege a kdvetkezd
internetcimen taldlhatd: www.steinel.de

10. Gyari garancia

Ezt a Steinel-terméket a legnagyobb gondossaggal gyartot-
tak, mikodését és biztonsagossagat az érvényes eldirasok
szerint bevizsgaltak, majd szUrépréba szertien ellendrizték. A
Steinel garanciat vallal a kifogastalan minéségre és mikodés-
re. A garancia ideje 36 hdnap, ami a vasarlas napjan kezdd-
dik. Minden olyan hibat kijavitunk, ami anyag- vagy gyartasi
hibara vezethetd vissza. A garancia teljesitésének maodjat mi
valasztjuk meg: ez lehet a hibas alkatrész megjavitasa vagy
kicserélése. A garancia nem vonatkozik a kopdalkatrészeken
bekdvetkezd karokra, valamint az olyan karokra és hianyos-
sagokra, amelyek a szakszer(tlen kezelés vagy karbantartas
miatt kdvetkeznek be. Idegen objektumokon keletkezd
kdvetkezményes karok ki vannak zarva a garancia kérébdl.

Garanciat csak akkor vallalunk, ha a készliléket szétszere-
letlen allapotban jol becsomagoljak, mellékelik a hiba révid
leirésat, a (vasarlas idépontjaval és a kereskedd pecsétjével
ellatott) pénztarblokkot vagy szamlat, és ezeket elklldik az
iletékes szerviznek.

Javité szolgalat:

A garanciaidd lejarta utan, vagy a garancia hatélya ala nem
tartozé hidnyossagok esetén tudakolja meg az Onhéz legks-
zelebb esd szerviziinkben, hogy milyen lehetéségei vannak a
helyredllitasra.

3EV .
GYARTOI
GARANCIA
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11. Miszaki adatok

— Méretek (Ma x Szx Mé): 261 x 122 x 108 mm
— Halozati feszlltség: 220-240 V, 50/60 Hz
— Teliesitmény: max. 156 W/ E27
— Szerelési magassag: Optimalis szerelési magassdg: 2 m
— Erzékelési sz6g: L 30 S:180°
— Az érzékel6 hatétavolsaga: L 30 S: max. 10m
— Alkonykapcsolo-beallitas: L 30 S: 2-2.000 lux
— |d&bedllitas: L 30S:8s-35min
— Védelmi osztaly IP 44
— Kornyezeti hémérséklet: -20 és +40°C kozott
— Védelmi osztéaly: Il
- Utésallésag IK 07

12. Hibaelharitas

A berendezés nem kap fesziiltséget.
— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.
— A vezeték megszakadt.
e FEllendrizze a vezetéket feszlltségvizsgaldval.
— Rovidzarlat a haldzati betapvezetékben.
e FEllendrizze a csatlakozasokat.
— Az esetleges haldzati kapcsold ki van kapcsolva.
e Kapcsolja be a haldzati kapcsoldt.
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Nem kapcsol be a készllék.

— Az alkonykapcsol6 bedllitasa hibas.

o Allitsa be Ujra az alkonykapcsold-bedllitast.

— A haldzati kapcsold ki van kapcsolva.
o Alitsa be a halézati kapcsoldt.

— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.

— A zavar minimalisra csdkkentése érdekében a berende-
zés figyelmen kivil hagyja a gyors mozgasokat, vagy tul
kicsi vagy nem megfeleld az érzékelési tartomany.

e FEllendrizze, és dllitsa be az érzékelési terliletet.

Nem kapcsol ki a készilék.
— Folyamatos mozgas az érzékelési tartomanyban.
o Ellendrizze az érzékelési teriiletet.
e Szlkség esetén korlatozza vagy modositsa az érzé-
kelési tartomanyt.

A berendezés sziikségteleniil bekapcsol.

— A felszerelt berendezés nincs biztositva mozgas ellen.
e Rdgzitve szerelje fel a berendezést.

— Ugyan mozgas toértént, de a mozgasfigyelé nem ismerte
fel (fal moégotti mozgas, kicsi targy mozgasa az izzé
kdzvetlen kdzelében stb.).

e FEllendrizze az érzékelési tartomanyt.
e Szlkség esetén korlatozza vagy modositsa az érzé-
kelési tartomanyt.
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cz
1. K tomuto dokumentu

— Chranéno autorskym pravem. Dotisk, i Castecny, jen
s nasim souhlasem.
— Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.

A Varovani pred nebezpecim!

Varovani pred ohrozenim elektrickym
proudem!

Varovani pred ohrozenim vodou!

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nebezpeci vyplyvajici z nedodrzovani
navodu k pouziti!

Tento navod obsahuje dlleZité informace pro bezpecnou
manipulaci s pfistrojem. Na mozna nebezpedi je upozorné-
no zvlast. Nedodrzovani mdze vést ke smrti nebo tézkym
poranénim.

® Pozorné si precist navod.

* Ridit se bezpednostnimi pokyny.

e Musi byt stéle pristupné.

— Zachazeni s elektrickym proudem mize vést k nebez-
pecnym situacim. Pfi kontaktu s vodivymi dily mGze dojit
k Urazu elektrickym proudem, popéalenindm nebo smrti.

— Préce na sitovém napéti mdze provadét pouze kvalifiko-
vany personal.

— Je tfeba dodrzovat predpisy pro instalaci elektrickych
zafizeni a podminky jejich pripojeni die CSN (napt. D:
VDE 0100, A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Pouzivat jen originalni nahradni dily.

— Opravy mohou provadét jen specializované provozy.
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3. Popis pristroje

Pouzivani v souladu s uréenim L 30 S

— Svitidlo LED s infraervenym pohybovym senzorem.
— Montaz na sténu ve venkovnim prostoru.

— Neni vhodny pro pfipojeni k tlumicimu regulatoru.

Princip funkce

— Infraderveny senzor zaznamenava tepelné zareni vyda-
vané pohybujicimi se tély (napr. osob, zvifat). Tepelné
zareni se pak elektronicky prevadi na signal a automa-
ticky zapina svitidlo LED.
montazi pristroje bocné ke sméru chlize.

— Dosah zachyceni pohybu je omezen, kradite-li pfimo
k pristroji.

— Prekazky (napft. stromy, zdi nebo sklenéné tabule)
mohou omezit nebo znemoznit zachyceni pohybu.

— Nahlé vykyvy teploty zplsobené povétrnostnimi viivy
nemohou byt odlieny od Gcinku zdrojd tepla.

Pouzivani v souladu s uréenim L 30

— Svitidlo LED.

— Montaz na sténu ve venkovnim prostoru.

— Neni vhodny pro pfipojeni k tlumicimu regulatoru.
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Rozsah dodavky L 30 S
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— 1 svitidlo LED s infraervenym pohybovym senzorem
— 3 Srouby

— 3 hmozdinky

— 3 rozpérky

1 kryci félie

1 bezpecnostni list

— 1 rychly start

Zérovka neni obsaZena v dodavce.

-5- +Obsah



Rozsah dodavky L 30

3.2

1x

3><

3x @

1 svitidlo LED

— 3 Srouby

— 3 hmozdinky

3 rozpérky

1 kryci félie

1 bezpecnostni list
— 1 rychly start

Zérovka neni obsaZena v dodavce.
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Rozméry vyrobku L 30 S
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Prehled zafizeni L 30 S

3.5

Svitidlo LED

Kryt svitidla
Zarovka

Pripojovaci svorka
Senzorova jednotka

moow>

3.6

G

B O

F  Casové nastaveni
G Soumrakové nastaveni
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Prehled zafizeni L 30

3.7

Svitidlo LED

Kryt svitidla
Zarovka
Pripojovaci svorka

o0 w>
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4. Elektrické pfipojeni

Schéma zapojeni

4.1 |

K pripojeni k elektricke siti pouzijte dvouvodicovy kabel:
L

= fazovy vodi¢ (vétsinou Cerny, hnédy nebo Sedy)
N = neutrdini vodi¢ (vétSinou modry)

Pristroj mlze byt také elektricky pripojen po sitovém vypi-
naci, jestlize je zajisténo, Ze je sitovy vypinac stale zapnuty.

Upozornéni:

Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit.

~10-
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5. Montaz

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Pfi kontaktu s vodivymi dily mdze dojit k Urazu elektrickym
proudem, popaleninam nebo smrti.
e Vypnout proud a prerusit pfivod napéti.
e ZkousSecGkou napéti zkontrolovat, zda je vedeni bez napéti.
o Zajistit, aby piivod napéti zlistal prerugeny.
Nebezpeci vécnych skod!
Zaména pripojovacich vedeni miize vést ke zkratu.
* |dentifikovat pfipojovaci vedeni.
e Spravné spojit pripojovaci veden.
Priprava k montazi
e Zkontrolovat poskozeni u vSech konstrukénich dild.
Pri poskozeni pfistroj nepouzivat.
* Vybrat vhodné misto montaze.
— P¥i zohlednéni dosahu.
— P¥i zohlednéni zachyceni pohybu.
— Bez otiesU.
— Oblast zachytu musi byt bez prekazek.
— Ne do oblasti ohrozenych vybuchem.
— Ne na povrchy, které patfi mezi snadno vznititelné.
— Nedivat se do svételného zdroje z kratké vzdalenosti
(<30 cm).
— Vzdalenost minimalné 50 cm od ostatnich svitidel LED.
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Dosah L 30 S

51 |

<10m

2m

Zaznamenavani pohybu boéné ke sméru chiize L 30 S
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Zaznamenavani pohybu ve sméru chlize L 30 S

5.3

— 13-
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Postup pfi montazi

5.4 |

e Zkontrolovat, zda je vypnuty privod napéti.
* Vyznacit otvory k vrtani.

55 |

e \/yvrtat otvory (@ 6 mm) a viozit hmozdinky.
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e Prorazit utésnovaci zatku pro sitové privodni vedeni.
e Nasténny drzak priSroubovat u privodniho vedeni pod
omitku bez distanéniho drzéku.
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e Prorazit utésnovaci zatku pro sitové pfivodni veden.
e Nasténny drzak priSroubovat u privodniho vedeni na
omitku s distancnimi drzaky.
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¢ Privodni sitové vedeni pripojit podle schématu zapojeni.
- 4. Elektrické pripojeni*
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510 |

e Nasadit kryt svitilny.
¢ Nasroubovat pojistné Srouby.

511 |

e Zapnout napajeni elektrickym proudem.
* Nastavit funkce.
- 6. Funkce”
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6. Funkce
L30S

6.1 |

® Provést nastaveni.

Nastaveni z vyroby
— Casové nastaveni: 8 sekund
— Soumrakové nastaveni: provoz za denniho svétla 2 000 Ix

Casové nastaveni (F)

Zpozdéni vypnuti je mozno nastavit plynule v rozmezi od
asi 8 sekund do max. 35 minut. Kazdy zaznamenany
pohyb znovu zapne osvétlent.

Upozornéni: Po kazdém vypnuti svitidla LED neni mozné

opétovné zachycovani pohybu po dobu asi 1 sekundy.
Poté mdize svitidio LED pfi pohybu zase zapnout svétlo.

-20- +Obsah




Ccz
Soumrakové nastaveni (G)
Reak¢&ni hodnota jasu (stmivani) mize byt plynule nastavena™
priblizné na asi 2 az 2 000 Ix.
— &+ = provoz za denniho svétla (nezavisle na jasu)
-« = provoz za soumraku (asi 2 Ix)

Pri nastavovani oblasti zachytu a provadéni funkéni zkousky
za denniho svétla musi byt oto¢ny regulator nastaven na Q.

Nastaveni oblasti zachytu L 30 S

K vylouceni chybnych zapnuti nebo k cilenému monitoro-
vani nebezpedénych mist mdze byt omezena oblast zachytu
kryci folii. Kryci folie se nalepi na senzorovou jednotku.

6.2

e Segmenty kryci félie vystrihnout podle potreby.
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6.3

e K vymezeni horizontdlni oblasti zachytu nalepte seg-
menty kryci folie.

K sefizeni oblasti zachytu a pro funkéni test se doporucuje
nastavit nejkratsi cas.
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Senzorova jednotka L 30 S

6.4

90°

S LS

Senzorova jednotka vertikalné sklopna o 90°.
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7. Cisténi a udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Kontakt vody s vodivymi dily mdiZe vést k Urazu elektrickym

proudem, popélenindm nebo smrti.

* PXistroj Cistéte pouze, kdyz je suchy.

Nebezpedi vécnych skod!

Pouzitim nespravného Cisticiho prostfedku mdze byt

pristroj poskozen.

* PXistroj vycistéte mirné navihéenou utérkou bez Sisticich
prostredkd.

8. Likvidace

Elektricka zafizeni, baterie, pfislusenstvi a obaly musi byt
odvezeny k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

Nevyhazujte elektricka zafizeni a baterie do
domovniho odpadu!

Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich a jejim prevedeni
do narodniho prava musi byt nepouzitelna elektricka
zalizeni a baterie separovany a odevzdany k ekologickému
opétovnému zhodnoceni.
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9. Prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost STEINEL Vertrieb GmbH prohlasuje,
ze typ radiového zarizeni L 30 S, L 30 odpovida smérnici
2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU najdete na nasledujici
internetové adrese: www.steinel.de

10. Zaruka vyrobce

Tento vyrobek firmy Steinel je vyrabén s maximaini pozor-
nosti vénovanou jeho funkénosti a bezpecnosti, které byly
vyzkouseny podle platnych predpist, pficemz se vyrobek
rovnéz podrobil namatkové vystupni kontrole. Firma Steinel
prebird zaruku za bezvadné provedeni a funkénost. Zaruka
se poskytuje v délce 36 mésicti a zacina dnem prodeje
vyrobku spotrebiteli. Odstranény vam budou vyrobni vady
a zavady zapricinéné vadnym materidlem, pficemz zaruka
spociva v opraveé nebo vymené chybného dilu dle naSeho
vybéru. Zaruka se nevztahuje na skody na dilech podléhaji-
cich opotfebeni, na Skody a vady zapfic¢inéné nespravnym
zachézenim nebo udrzbou. Uplatiovani dal§ich narokd na-
slednych skod na cizich vécech je vylouceno. Zaruka bude
uznana jen tehdy, bude-li nedemontovany pfistroj dobre
zabalen, prilozen kratky popis zavady, pokladni stvrzenka
nebo faktura (datum prodeje a razitko prodejny), poslan na
adresu prislusného servisu.

Servisni opravny:

Po uplynuti zaruéni doby nebo v pfipadé zavad bez naroku
na zéruku se ve vasem nejbliz§im servisu zeptejte na
moznost opravy.

ZAR
VYROB

LETA
BCE
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11. Technické parametry

— Rozmeéry (v x §x h): 261 x 122 x 108 mm
— Sitové napéti: 220-240 V, 50/60 Hz
- \Wykon: max. 156 W/ E27
— Montazni vyska: optimalni montazni vyska: 2 m
— Uhel zachytu: L 30 S:180°
— Dosah senzoru: L 30S: max. 10m
— Soumrakové nastaveni: L 30 S: 2-2 000 Ix
— Casové nastavent: L 308S:8s-35min
- Kryti 1P 44
— Teplota prostredi: -20 aZ +40 °C
— Trida ochrany: Il
— Rézuvzdornost IK 07

12. Odstranéni poruch

Pristroj bez napéti.
— Pojistka neni zapnuté nebo je poskozena.
e Zapnout pojistku.
* \Vlyménit poskozenou pojistku.
— Vedeni prerusené.
e Zkontrolovat vedeni pomoci zkouSecky napéti.
— Zkrat v pfivodnim sitovém vedeni.
® Zkontrolovat pfipojenti.
— Eventudné vypnuty stavajici sitovy vypinac.
® Zapnout sitovy vypinac.
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Pristroj nezapina.

— Zvoleno nespravné soumrakové nastaveni.
® Znovu nastavit soumrakové nastaveni.

— Sitovy vypina¢ v poloze vypnuto.
¢ Nastavit sitovy vypinac.

— Pojistka neni zapnuta nebo je poskozena.

e Zapnout pojistku.
e \/yménit poskozenou pojistku.

— Kminimalizaci poruch jsou potladeny rychlé pohyby
nebo je nastavena prilis mala oblast zachytu nebo neni
spravna.

e Zkontrolovat a sefidit oblast zachytu.

Pristroj nevypina.
— Trvaly pohyb v oblasti zachytu.
e Zkontrolovat oblast zachytu.
* V pripadé potfeby omezit nebo zménit oblast zachytu.

Pristroj zapina v nevhodnou dobu.

— Pristroj neni namontovan tak, aby byl zabezpecen proti
pohybu.
® Pevné namontovat pristroj.

— K pohybu doslo, ale nebyl rozeznan pozorovatelem
(pohyb za sténou, pohyb malého objektu v bezprostred-
ni blizkosti svitidla atd.).
® Zkontrolovat oblast.

* V pripadé potfeby omezit nebo zmeénit oblast zachytu.
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1. O tomto dokumente

— Chranené autorskym pravom. Dotlag, aj ked
iba v skratenej verzii, je povolena iba s nasim suhlasom.
— Vyhradzujeme si pravo na zmeny sliziace technickému
pokroku.

A Varovanie pred nebezpecéenstvami!

Varovanie pred nebezpecenstvom
v dosledku zasahu elektrickym pradom!

‘a Varovanie pred nebezpecenstvom

v dosledku pésobenia vody!

2. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo v désledku
nedodrzania navodu na obsluhu!

Tento navod obsahuje délezité informéacie o bezpecnej

manipulécii s vyrobkom. V texte sa nachadzaju upozor-

nenia na mozné nebezpecenstva. Nedodrzanie pokynov
mobze spdsobit smrt alebo tazké poranenia.

e Navod si dokladne precitajte.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

e Navod uloZte na dostupnom mieste.

— Praca s elektrickym pridom méze viest k nebezpecnym
situdciam. Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky
prud, moéze dojst k elektrickému Soku, popéleninam
alebo smrti.

— Pracu na sietovom napéati smie vykonavat len kvalifiko-
vany odborny personal.

— Dodrziavajte narodné instalacné predpisy a podmienky
pripojenia (napr. D: VDE 0100,

A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
— Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.
— Opravy smie vykonavat iba odborna prevadzka.
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3. Popis vyrobku

Spravne pouzivanie L 30 S

— LED svietidlo s infracervenym pohybovym senzorom.
— Vhodné na nastennd montaz v exteriéri.

— Nevhodné na pripojenie na stmievaci spinac.

Princip fungovania

— Infraderveny senzor snima tepelné Ziarenie pohybuijucich
sa telies (napr. ludi, zvierat). Tepelné Ziarenie sa elektro-
nicky spracuje a automaticky zapne LED svietidlo.

— NajbezpecnejSie snimanie pohybu sa dosiahne monta-
zou vyrobku bo¢ne k smeru chédze.

— Dosah snimania pohybu je obmedzeny, ak pohyb
smeruje priamo na vyrobok.

— Prekazky (napr. stromy, mury alebo sklenené tabule)
mozu obmedzit alebo Uplne znemoznit snimanie
pohybu.

— Nahle kolisania teploty spdsobené pocasim sa nedaju
odlisit od tepelnych zdrojov.

Spravne pouzivanie L 30

— LED svietidlo.

— Vhodné na nastennud montaz v exteriéri.

— Nevhodné na pripojenie na stmievaci spinac.
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Rozsah dodavky L 30 S

3.1
Ix
3x g

3><

SX@
L (HINTH)

MB%
um

®

— 1 LED svietidlo s infra¢ervenym pohybovym senzorom
3 skrutky

— 3 hmozdinky

— 3 distan¢né drziaky

1 krycia folia

1 karta bezpec¢nostnych udajov

— 1 struény navod

Svetelny zdroj nie je obsiahnuty v rozsahu dodavky.
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Rozsah dodavky L 30

3.2

1 LED svietidlo

3 skrutky

— 3 hmozdinky

3 distancné drZiaky

1 krycia folia

1 karta bezpec¢nostnych Udajov
1struény navod

Svetelny zdroj nie je obsiahnuty v rozsahu dodavky.

-6- +Obsah




SK
Rozmery vyrobku L 30 S

EN

_122mm 108 mm
€
1S
©
N
Rozmery vyrobku L 30
3.4 |
_122mm 108 mm
€
IS
©
N
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Prehlad dielov vyrobku L 30 S

3.5

LED svietidlo

kryt svietidla
svetelny zdroj
pripojovacia svorka
senzorova jednotka

moow>

3.6

G

B O

F nastavenie ¢asu
G nastavenie stmievania/svitania
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Prehlad dielov vyrobku L 30

3.7

LED svietidlo

kryt svietidla
svetelny zdroj
pripojovacia svorka

o0 w>
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4. Elektrické pripojenie

Schéma zapojenia

4.1 |

Napajacie vedenie pozostava z 2-zilového kabla:
L = faza (zvyGajne Cierna, hneda alebo siva)
N = neutrdiny vodi¢ (zvyGajne modry)

Vyrobok je mozné pripoijit aj elektricky k sietovému spinacu,
ak je zaistené, Ze sietovy spina¢ bude vzdy zapnuty.

Upozornenie:
Svetelny zdroj tohto svietidla sa da vymenit.
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5. Montaz

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky prud,

moze dojst k elektrickému Soku, popaleninam alebo smrti.
e Odpojte elektricky prud a preruste privod napatia.

e Skontrolujte beznapatovost pomocou skusacky napatia.
e Ubezpecte sa, Ze privod napatia zostane preruseny.

Nebezpecenstvo materidlnych $kod!
Zamena pripojnych vedeni méze sposobit skrat.
¢ |dentifikujte jednotlivé pripojné vedenia.

¢ Pripojné vedenia spravne zapojte.

Priprava na montaz
e \/Setky diely skontrolujte vzhladom na poskodenie. Pri
poskodeniach vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
* Vyberte vhodné miesto montaze.
— Pri zohladneni dosahu.
— Pri zohladneni snimania pohybu.
— Miesto bez otrasov.
— Oblast snimania bez prekazok.
— Oblasti bez nebezpedenstva vybuchu.
— Povrchy bez lahko horlavého materidlu.
— Bez moznosti pohladu do svetelného zdroja z kratkej
vzdialenosti (< 30 cm).
— Vo vzdialenosti najmenej 50 cm od inych LED
svietidiel.
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Dosah L 30 S

51 |

<10m

2m

Snimanie pohybu bo¢ne k smeru chédze L 30 S

5.2
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Snimanie pohybu v smere chédze L 30 S

5.3

‘NS\m‘
A
\J
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Montéazny postup

5.4 |

e Skontrolujte, ¢i je odpojeny privod napatia.
¢ Naznacte diery na vrtanie.

55 |

o \/yvrtajte diery (@ 6 mm) a viozte hmoZzdinky.
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* Prerazte tesniace zatky pre napéjacie vedenie.
e Nastenny drziak pri podomietkovom vedeni pevne
priskrutkujte bez distanénych drziakov.
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* Prerazte tesniace zatky pre napéjacie vedenie.
e Nastenny drziak pri nadomietkovom vedeni pevne
priskrutkujte s diStancénymi drziakmi.
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¢ Pripojte napéjacie vedenie podla schémy zapojenia.
- 4. Elektrické pripojenie”
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5.9

e Vlozte svetelny zdroj.
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510 |

e Nasadte kryt svietidla.
e Naskrutkujte poistné skrutky.

511 |

e Zapnite napajanie elektrickym prddom.
¢ Nastavte funkcie.
- 6. Funkcia“
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6. Funkcia
L30S

6.1 |

¢ \/ykonajte nastavenia.

Nastavenia z vyroby

- nastavenie ¢asu: 8 sekund

— nastavenie stmievania/svitania: prevadzka pri dennom
svetle 2 000 Ix

Nastavenie ¢asu (F)

Oneskorenie vypnutia sa méZe plynulo nastavit od cca

8 sekund do max. 35 minut. Kazdy zaznamenany pohyb
zapne svetlo odznova.

Upozornenie: Po kazdom vypnuti LED svietidla nie je
mozné opatovné snimanie pohybu

po dobu cca 1 sekundy. Nasledne moze LED svietidlo pri
pohybe znova zapnut svetlo.

-20- +Obsah




Nastavenie stmievania (G)

Prah detegovatelného jasu (stmievanie/svitanie) je mozné
plynulo nastavit od cca 2 do 2 000 Ix.

— &+ = prevadzka pri dennom svetle (nezavislé od jasu)
— @ = prevédzka pri stmievani/svitani (cca 2 Ix)

Pri nastavovani oblasti snimania a za u¢elom testu funké-
nosti pri dennom svetle musf byt nastavovaci regulator
nastaveny na -Q:.

Nastavenie oblasti snimania L 30 S

Na zabranenie chybnym spinaniam alebo na cielené mo-
nitorovanie nebezpecnych miest sa méze oblast snimania
obmedzit pouzitim krycej flie. Krycia félia sa nalepi na
senzorovu jednotku.

6.2

e Qdstrihnite segmenty krycej félie na pozadovanu
velkost.
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6.3

¢ Nalepte segmenty krycej folie, aby ste obmedzili
horizontélnu oblast snimania.

Pri nastavovani oblasti snimania a za u¢elom testu
funk&nosti sa odporuca nastavit najkratsi ¢as.
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Senzorova jednotka L 30 S

6.4

90°

S LS

Senzorovu jednotku je mozné vertikélne naklonit o 90°.
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7. Cistenie a udrzba

Vlyrobok nevyzaduje Udrzbu.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte vody a dielov, ktoré vedu elektricky prid,
moze dojst k elektrickému Soku, popalenindam alebo smrti.
e \/yrobok Cistite iba v suchom stave.

Nebezpecéenstvo materidlnych $kod!

VWyrobok sa méze poskodit pouzivanim nevhodnych Gistia-

cich prostriedkov.

e \/yrobok Cistite mierne navihéenou handrou bez &istia-
ceho prostriedku.

8. Zneskodnenie

Elektrické spotrebice, batérie, prisluSenstvo a obaly
odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

Elektrické spotrebice a batérie nevyhadzuj-
te do komunalneho odpadu!

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurdpskej smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadenf a jej implementacie do narodnej
legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektronické
zariadenia a batérie zbierat separovane a odovzdat na
ekologicku recyklaciu.
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9. Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost STEINEL Vertrieb GmbH vyhlasuije, ze
typ rédiového zariadenia L 30 S, L 30 zodpoveda smernici
2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je dostupné na nasle-
dujucej internetovej adrese: www.steinel.de.

10. Zaruka vyrobcu

Tento vyrobok spolo¢nosti Steinel bol vyrobeny s maxi-
malnou doéslednostou, skontrolovany z hladiska funk&nosti
a bezpecnosti podla platnych predpisov a nasledne
podrobeny nahodnej kontrole. Spolo¢nost Steinel prebera
zaruku za bezchybny stav a funkénost. Zaruéna doba je
36 mesiacov a zac¢ina plyndt dhom predaja spotrebitelovi.
Odstranime nedostatky, ktoré vyplyvaju z chyby materialu
alebo vyrobnej chyby, zaruéné plnenie sa uskutocnuje
opravou alebo vymenou chybnych dielov podla nasho
uvazenia. Zarucné plnenie sa nevztahuje na poskodenie
opotrebovatelnych dielov ani na Skody a nedostatky, ktoré
vzniknu nespravnym zaobchadzanim alebo udrzbou.
Dalie nasledné skody na cudzich objektoch st zo zaruky
vylucené.

Zaruka je platna len vtedy, ak sa nerozobrany pristroj

s kratkym popisom chyby spolu s pokladni¢nym dokladom
alebo fakturou (datum kupy a peciatka predajcu) zasle
riadne zabaleny do prislusného servisu.

Servis pre opravy:

Po uplynuti zaru¢nej doby alebo v pripade chyb, na ktoré
sa nevztahuje zaruka, sa 0 moznosti opravy informujte na
najblizSej servisnej stanici.

ROKY

ZARUKA
VYROBCU
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11. Technické udaje

- Rozmery (V x S x H): 261 x 122 x 108 mm
— Sietové napéatie: 220 - 240V, 50/60 Hz
- \Wykon: max. 15 W/E27
— Montazna vyska: optimalna montézna vyska: 2 m
— Uhol dosahu: L 30 S: 180°
— Dosah senzora: L 30S: max. 10m
— Nastavenie stmievania: L 30 S:2-2000 Ix
— Nastavenie asu: L 308S:8s-35min
- Krytie 1P 44
— Teplota okolia: -20 aZ +40 °C
— Trieda ochrany: Il
— Réazova pevnost: IK 07

12. Odstranovanie portch

Vyrobok bez napatia.
— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.
® Zapnite poistku.
¢ Vymerite chybnu poistku.
— Vedenie je prerusené.
e Skontrolujte vedenie pomocou skusacky napatia.
— V napédjacom vedeni je skrat.
e Skontrolujte pripojky.
— Pripadne zabudovany sietovy spinad je vypnuty.
® Zapnite sietovy spinac.
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Vyrobok sa nezapina.

— Nastavenie stmievania/svitania je nespravne zvolené.
¢ Nanovo nastavte nastavenie stmievania/svitania.

— Sietovy spinac je vypnuty.
¢ Nastavte sietovy spinac.

— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.

e Zapnite poistku.
e \/ymerite chybnu poistku.

— Rychle pohyby st potlacené kvoéli minimalizovaniu
poruch alebo je oblast snimania nastavena ako prilis
mala alebo je nastavena nespravne.

e Skontrolujte oblast snimania a nastavte ju.

Vyrobok sa nevypina.
— Trvaly pohyb v oblasti snimania.
e Skontrolujte oblast snimania.
e V pripade potreby obmedzte alebo zmente oblast
snimania.

Vyrobok sa mimovolne zapina.

— Vyrobok nie je namontovany so zabezpecenim proti
pohybu.

e \/yrobok pevne namontuijte.

— Pohyb sa uskutocnil, ale pozorovatel ho nerozpoznal
(pohyb za stenou, pohyb malého objektu v bezprostred-
nej blizkosti svietidla atd:).

e Skontrolujte oblast.
e V pripade potreby obmedzte alebo zmente oblast
snimania.
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1. Informacje o tym dokumencie

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze
w czgsciach, wytgcznie po uzyskaniu naszej zgody.
— Zmiany, wynikajgce z postepu technicznego, zastrzezone.

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

Ostrzezenie przed zagrozeniami
spowodowanymi pradem elektrycznym!

‘ Ostrzezenie przed zagrozeniami

spowodowanymi woda!

>

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wynikajace z nieprzestrze-
gania instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dot. bez-
piecznego uzywania urzgdzenia. Nalezy zwrdci¢ szczegol-
ng uwage na mozliwe zagrozenia. Nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do $mierci lub cigzkich obrazen.

* Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

® Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

* Przechowywac w miejscu tatwo dostepnym.

— Obchodzenie sie z pradem elektrycznym moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. Dotkniecie elementéw
przewodzacych prad moze prowadzié do porazenia
pradem, poparzen lub smierci.

— Praca przy napieciu sieciowym moze by¢ wykonywana
wylgcznie przez wykwalifikowany personel specjalistyczny.

— Przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych insta-
lacji i podtaczenia (np. D: VDE 0100, A: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

— Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie w zaktadach
specjalistycznych.
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3. Opis urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem L 30 S
— Lampa LED z czujnikiem ruchu na podczerwien.
— Montaz nascienny na zewnatrz budynkdw.

— Nie nadaje sie do podtaczania do $ciemniaczy.

Zasada dziatania

— Czujnik na podczerwien odbiera promieniowanie cieplne
emitowane przez poruszajace si¢ ciata (np. ludzi,
zwierzeta). Promieniowanie cieplne przetwarzane jest
elektronicznie, powodujgc automatyczne wigczenie
lampy LED.

— Najbezpieczniejsze wykrywanie ruchu zapewnia montaz
urzadzenia bokiem do kierunku ruchu.

— Zasieg wykrywania ruchu jest ograniczony w przypadku
bezposredniego poruszania sie w kierunku urzadzenia.

— Przeszkody (np. drzewa, Sciany lub szyby) moga ograni-
cza¢ lub uniemozliwia¢ wykrywanie ruchu.

— Nagte wahania temperatury spowodowane zmiang
pogody nie sg odrézniane od zrédet ciepta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem L 30
— Lampa LED.

— Montaz nascienny na zewnatrz budynkdw.

— Nie nadaje sie do podtaczania do $ciemniaczy.
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Zakres dostawy L 30 S

3.1
Ix
3x g

3><

SX@
L (HINTH)

MB%
um

®

— 1 lampa LED z czujnikiem ruchu na podczerwien
— 3 $ruby

— 3 kotki

— 3 przekfadka

— 1 folia ostaniajaca

1 Karta charakterystyki

— 1 Quick start

Zaréwka nie wehodzi w zakres dostawy.
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Zakres dostawy L 30

3.2
1x
3x g
1x B/Q])
3x @
1x W
3x @
— 1 lampa LED
- 3 $ruby
— 3 kotki

3 przektadka

— 1 folia ostaniajaca

1 Karta charakterystyki
1 Quick start

Zaréwka nie wchodzi w zakres dostawy.
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Wymiary produktu L 30 S

EN

_122mm 108 mm
€
1S
©
N
Wymiary produktu L 30
34 |
_122mm 108 mm
€
IS
©
(V)
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Przeglad urzadzenia L 30 S

3.5

Lampa ledowa
Pokrywa lampy
Zrédio $wiatla

Zacisk przytaczeniowy
Modut czujnika

moow>

3.6

G

B O

F Ustawianie czasu
G  Ustawianie czutosci zmierzchowej
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Przeglad urzadzenia L 30

3.7

Lampa ledowa
Pokrywa lampy
Zrédio $wiatla

Zacisk przytaczeniowy

o0 w>
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4. Przytacze elektryczne
Schemat potgczen

4.1 |

Przewdd zasilajacy jest kablem 2-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej czarny,
brazowy lub szary)
N = przewdd neutralny (najczesciej niebieski)

Urzgdzenie moze by¢ réwniez podtaczone elektrycznie
za wytgcznikiem sieciowym, w przypadku zapewnienia
statego wigczenia wytgcznika sieciowego.

Wskazowka:
Zrodio Swiatta tej lampy nie jest wymienne.
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5. Montaz

A Zagrozenie stwarzane przez prad elektryczny!

Dotkniecie elementdw przewodzacych prad moze prowa-

dzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub smierci.

* Wylaczy¢ prad i przerwa¢ doptyw napiecia.

e Sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca prébnika.

e Upewnic sig, ze doprowadzanie napiecia pozostaje
przerwane.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Pomylenie przewoddw przytaczeniowych moze spowodo-

wac zwarcie.

* Zidentyfikowac przewody przytgczeniowe.

* Prawidtowo potaczy¢ przewody przytagczeniowe.

Przygotowanie do montazu
® Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzenia.
W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ urzgdzenia.
* Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu.
— Z uwzglednieniem zasiegu.
— Z uwzglednieniem wykrywania ruchu.
— Zabezpieczenie przed drganiami.
— Obszar wykrywania bez przeszkdd.
— Nie montowac w obszarach zagrozonych wybuchem.
— Nie montowac¢ na tatwopalnych powierzchniach.
— Nie spogladac na zrodto $wiatta z bliska (<30 cm).
— Zachowac¢ odstep co najmniej 50 cm od innych lamp
LED.
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ZasiegL 30 S

51 |

<10m

2m

Wykrywanie ruchu bokiem do kierunku ruchu L 30 S

5.2
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Wykrywanie ruchu zgodnie z kierunkiem ruchu L 30 S

PL

5.3

‘NS\m‘

|
\
\J
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Czynnosci montazowe

5.4 |

e Sprawdzi¢, czy doptyw napiecia jest odtaczony.
e Zaznaczy¢ ukiad nawiercen.

55 |

e Wywierci¢ otwory (@ 6 mm) i wiozy¢ kotki.
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® Przebi¢ zaslepke uszczelniajaca przewodu zasilania
sieciowego.

e W przypadku przewodu podtynkowego, przykrecié
uchwyt nascienny bez podkfadki dystansowej.
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* Przebi¢ zaslepke uszczelniajaca przewodu zasilania
sieciowego.

e W przypadku przewodu natynkowego, przykrecié
uchwyt nascienny z podkfadka dystansowa.
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58 |

e Podtaczy¢ przewdd sieciowy zgodnie z planem potaczen.
= 4. Przytacze elektryczne®
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5.9

o Zatozy¢ zardwke.
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* Natozy¢ pokrywe lampy.
e Wkreci¢ $ruby zabezpieczajace.

511 |

e Wigczy¢ zasilanie.
e Ustawi¢ funkcje.
- 6. Dziatanie”
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6. Dziatanie
L30S

6.1 |

e Skonfigurowac ustawienia.

Ustawienia fabryczne

— Ustawianie czasu zataczenia: 8 sekund

— Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: praca przy
Swietle dziennym 2 000 luksow

Ustawianie czasu (F)

Wymagany czas (opdznienie wytaczenia) mozna ustawic
ptynnie w zakresie od ok. 8 sekund do maks. 35 minut.
Kazdy wykryty ruch ponownie wigcza $wiatto.

Wskazdéwka: Po kazdym wytaczeniu lampy LED nie jest

mozliwe ponowne wykrycie ruchu przez ok. 1 sek. Po tym
czasie lampa moze wigcza¢ Swiatto po wykryciu ruchu.
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Ustawianie czutos$ci zmierzchowej (G)
Jasnos¢ zataczania (zmrok) mozna ptynnie regulowac w
zakresie od ok. 2-2 000 luksow.
— % = Tryb $wiatta dziennego (niezalezny od stopnia
jasnosci)
— @ = Praca o zmierzchu (ok. 2 luksy)

Podczas ustawiania zasiggu czujnika i testu dziatania przy
Swietle dziennym nalezy obrdci¢ pokretto regulacyjne do
pozyciji .

Regulacja obszaru wykrywania L 30 S

Aby wykluczy¢ btedne wiaczenia lub nadzorowac wybrane
miejsca mozna ograniczy¢ zasieg wykrywania przy uzyciu
folii. Folig nakleja sie na jednostke czujnika.

6.2

¢ Docig¢ fragmenty folii okryciowej.
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6.3

¢ Naklei¢ fragmenty folii okryciowej, aby ograniczy¢
poziomy obszar wykrywania.

Podczas wyréwnywania obszaru wykrywania i podczas

wykonywania testu dziatania zaleca sie ustawienie najkrot-
$z€go czasu.
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Modut czujnika L 30 S

6.4

90°

S LS

Modut czujnika mozna wychyla¢ w pionie o 90°.
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7. Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nie wymaga konserwaciji.
A Zagrozenie stwarzane przez prad elektryczny!

Kontakt elementéw przewodzacych prad z woda moze
prowadzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub $mierci.
e Urzadzenie czyscié tylko jesli jest suche.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Nieodpowiednie $rodki do czyszczenia moga spowodo-

wac uszkodzenie urzgdzenia.

e Urzadzenie czysci¢ za pomoca lekko zwilzonej szmatki
bez detergentow.

8. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, baterie, akcesoria i opakowania
nalezy oddac do recyklingu przyjaznemu srodowisku.

Nie wyrzucac¢ urzadzen elektrycznych ani
baterii wraz z odpadami z gospodarstw
domowych!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi w
sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz ich wdrazaniu do prawa krajowego, nienadajgce si¢
do uzytkowania urzgdzenia elektryczne i baterie nalezy
odbiera¢ osobno i poddawac recyklingowi w sposéb
przyjazny srodowisku.
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9. Deklaracja zgodnosci z normami

Niniejszym STEINEL Vertrieb GmbH deklaruje, ze typ urza-
dzenia radiowego L 30 S, L 30 spetnia wymogi dyrektywy
2014/53/UE.

Pefen tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod
adresem internetowym: www.steinel.de

10. Gwarancja producenta

Niniejszy produkt firmy Steinel zostat wykonany z duzg
starannoscig. Prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo uzyt-
kowania potwierdzajg przeprowadzone losowo kontrole
jakosci oraz zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami. Firma
Steinel udziela gwarancji na prawidtowe wiasciwosci i dzia-
tanie. Okres gwarancji wynosi 36 miesigcy i rozpoczyna sig
z dniem sprzedazy uzytkownikowi. W ramach gwarancii
usuwane sa braki wynikajace z wad materiatowych lub
produkeyjnych, $wiadczenia gwarancyjne obejmuja
naprawe lub wymiane wadliwych czgsci, w zaleznosci od
potrzeb i zgodnie z nasza decyzja. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia czesci podlegajacych zuzyciu eksploata-
cyjnemu, uszkodzen i usterek spowodowanych przez
nieprawidtowg obstuge lub konserwacije. Gwarancja nie
obejmuje odpowiedzialnosci za szkody wtdrne powstate
na przedmiotach trzecich.

Gwarancja jest udzielana tylko wtedy, gdy prawidtowo
zapakowane urzgdzenie (nieroztozone na czgsci) zostanie
odestane do odpowiedniego punktu serwisowego wraz
z krétkim opisem usterki, paragonem lub rachunkiem
zakupu (opatrzonym datg zakupu i pieczecig sklepu).
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Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaranciji lub w razie usterek nieobje-
tych gwarancja informaciji o mozliwosci naprawy udziela
najblizszy punkt serwisowy.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA

11. Dane techniczne

- Wymiary (wys. szer. dt.): 261 x 122 x 108 mm
— Napigcie sieciowe: 220-240 V, 50/60 Hz
- Moc: maks. 15 W/E27
— Wysokos$¢ montazu:  Optymalna wysokos¢ montazu: 2 m
— Kat wykrywania: L 30 S:180°
— Zasieg czujnika: L 30 S: maks. 10 m
— Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: L30S:
2-2000 lukséw
— Ustawianie czasu: L30S:8s-35min
— Stopier ochrony P44
— Temperatura otoczenia: -20°C do +40°C
— Klasa ochronnosci: Il
— Wytrzymatos$¢ udarowa IKO7

12. Sposoéb usuniecia usterki

Urzadzenie bez napigcia.
— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.
* Wigczy¢ bezpiecznik.
* Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
— Przerwany przewdd.
e Sprawdzi¢ przewdd probnikiem napiecia.
— Zwarcie w przewodzie zasilajgcym.
® Sprawdzi¢ przytgcza.
— Ewentualnie zainstalowany wytacznik sieciowy jest
wytgczony.
* \Wigczy¢ wytacznik sieciowy.
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Urzadzenie nie wiacza sie.

— Nieprawidtowo ustawiona czuto$¢ zmierzchowa
czujnika.

e Ustawi¢ na nowo czuto$¢ zmierzchowa czujnika.

— Wytacznik sieciowy WYE.
e Ustawi¢ wytacznik sieciowy.

— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.
* Wigczy¢ bezpiecznik.
e Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

— Szybkie ruchy zostaty sttumione w celu zminimalizowa-
nia usterek lub ustawiony zbyt maty lub nieprawidtowy
obszar wykrywania.

e Sprawdzi¢ obszar wykrywania i wyregulowac.

Urzadzenie nie wiacza sie.
— W obszarze wykrywania czujnika ciagle cos sie porusza.
e Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
e W razie potrzeby ograniczy¢ lub zmieni¢ obszar
wykrywania.

Urzadzenie wigcza sie w niepozagdanym momencie.
— Urzadzenie niezamontowane stabilnie.
e Zamontowa¢ urzadzenie na sztywno.
— Wystgpit ruch, ktéry nie zostat zauwazony przez
obserwatora (ruch za sciang, ruch matego obiektu
w bezposredniej bliskosci lampy itd.)
e Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
e W razie potrzeby ograniczy¢ lub zmieni¢ obszar
wykrywania.
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1. Despre acest document

— Protejat prin Legea drepturilor de autor. Reproducerea, in-
clusiv in extras, este permisd numai cu aprobarea noastra.

— Ne rezervam dreptul de a face modificari care servesc
progresului tehnic.

A Atentie, pericole!

A Atentie, pericole din cauza curentului electric!

Atentie, pericole din cauza apei!

2. Instructiuni generale de securitate

Pericol din cauza nerespectarii
instructiunilor de utilizare!

Aceste instructiuni contin informatii importante despre

utilizarea sigura a aparatului. Se atrage atentia in mod

deosebit asupra pericolelor posibile. Nerespectarea poate
duce la deces sau la vatamari corporale grave.

o Cititi cu atentie instructiunile.

* Respectati instructiunile de siguranta.

e Pastrati la Indemana.

— Manipularea componentelor conducatoare de curent
electric poate duce la situatii periculoase. Atingerea
pieselor conducatoare de curent poate duce la soc
electric, la arsuri sau deces.

— Lucrérile la tensiunea de retea se pot realiza numai de
catre personal calificat de specialitate.

— Se vor respecta normele de instalare si conditile de
racordare uzuale in tara respectiva (de ex. DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Folositi numai piese de schimb originale.

— Reparatiile se vor efectua numai de catre firme de
specialitate.
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3. Descrierea dispozitivului

Utilizare conform destinatiei L 30 S

— Lampa cu LED si senzor de miscare cu infrarosu.

— Montare pe perete in exterior.

— Inadecvat pentru conectarea la regulatoare de intensi-
tate a luminii.

Principiul functionarii

— Senzorul infrarosu detecteaza radiatia termica a cor-
purilor aflate in miscare (de ex. oameni, animale etc.).
Radiatia termica este convertita electronic si determina
aprinderea automata a lampii cu LED.

— Cea mai sigura detectie a miscarii se face prin montarea
aparatului lateral fata de directia de mers.

— Raza de actiune pentru detectia miscarii este limitata
atunci cand va indreptati direct spre aparat.

— Din cauza obstacolelor (de ex. copaci, ziduri sau
geamuri) detectia miscarii poate fi limitata sau poate fi
imposibila.

— Oscilatiile bruste de temperatura ca urmare a influentelor
meteo nu se deosebesc de sursele de caldura.

Utilizare conform destinatiei L 30

— Lampa cu LED.

— Montare pe perete in exterior.

— Inadecvat pentru conectarea la regulatoare de intensi-
tate a luminii.
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Setul de livrare L 30 S

3.1

Ix
ng

3><

SX@
L (HINTH)
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um

®

— 1 lampa cu LED si senzor de miscare cu infrarosu
— 3 suruburi

— 3 dibluri

— 3 distantiere

— 1 folie de mascare

1 Fisa tehnica de securitate

— 1 Ghid rapid de initiere

Corpul de iluminat nu este continut in setul de livrare.
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Setul de livrare L 30

3.2

— 1 lampa cu LED

3 suruburi

— 3 dibluri

3 distantiere

— 1 folie de mascare

1 fisa tehnica de securitate
1 ghid rapid de initiere

Corpul de iluminat nu este continut in setul de livrare.
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Dimensiunile produsului L 30 S

EN

_122mm 108 mm
€
S
©
N
Dimensiunile produsului L 30
34 |
_122mm 108 mm
€
€
©
(V)
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Prezentare generala a produsului L 30 S

3.5
A
B
C
D
E
A Lampa cu leduri
B  Abajur
C  Sursad de lumina
D  Borna de conexiune
E Unitate senzor
3.6
B )y

F  Temporizare
G  Setarea luminozitatii de comutare

-8- *Cuprins




Prezentare generala a produsului L 30

3.7
A
C
D
A Lampa cu leduri
B Abajur
C  Sursd de lumina
D  Borna de conexiune
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4. Conexiune electrica

Schema de conexiuni

4.1 |

Circuitul de alimentare este format dintr-un cablu cu 2 fire:
L = conductor de faza (de obicei negru, maro sau gri)
N = conductor neutru (de obicei albastru)

Aparatul poate fi conectat si electric dupa un intrerupator
de retea, daca se garanteaza ca intrerupatorul de retea
este permanent in stare pornita.

Indicatie:
Sursa de lumina a acestei lampi se poate inlocui.

(= (O
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5. Montaj

A Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea pieselor conducatoare de curent poate duce la

soc electric, la arsuri sau deces.

e Opriti curentul si intrerupeti alimentarea cu tensiune.

e \erificati absenta tensiunii cu ajutorul unui creion de
tensiune.

e Asigurati-va ca alimentarea cu tensiune ramane intrerupta.

Pericol de daune materiale!

O eventuala inversare a cablurilor de conexiune poate
duce la scurtcircuit.

¢ |dentificati cablurile de conexiune.

e Conectati corect cablurile de conexiune.

Pregatirea montajului
* \Verificati toate componentele pentru a constata daca
prezinta deteriorari. Nu puneti in functiune aparatul daca
prezintd deteriorari.
* Alegeti un loc de montaj adecvat.
— Tindnd cont de raza de actiune.
— Tin&nd cont de raza de detectare a miscarii.
— Fara vibratii.
— Zona de detectie fara obstacole.
— Nun zone cu pericol de explozie.
— Nu pe suprafete usor inflamabile.
— Nu priviti in sursa de lumina de la distanta mica
(< 30 cm).
— Ladistanta de minimum 50 cm fata de alte lampi cu
LED.
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Raza de actiune L 30 S

51 |

<10m

2m

Detectia miscarii lateral pe directia de mers L 30 S

5.2
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Detectia miscarii in directia de mers L 30 S

5.3

— 13-
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Etapele montarii

5.4 |

¢ Verificati ca alimentarea cu tensiune sa fie oprita.
* Marcati locul unde vor fi gaurile.

55 |

e Faceti gaurile (e 6 mm) si introduceti diblurile.
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e Strapungeti busonul de etansare pentru cablul de
alimentare.

e Daca cablul de alimentare se monteaza sub tencuiala,
fixati suportul de perete in suruburi fara distantiere.
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e Strapungeti busonul de etansare pentru cablul de

alimentare.
e Daca cablul de alimentare se monteaza pe tencuiala,
fixati suportul de perete in suruburi cu distantiere.
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58 |

e Conectati cablul de alimentare conform schemei de
conexiuni.
= ,4. Conexiune electrica“
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5.9

* Introduceti becul.

*Cuprins




510 |

* Puneti abajurul.
e Strangeti suruburile de siguranta.

511 |

A\

e Porniti alimentarea cu curent.
* Reglati functiile.
- 6. Functionarea“
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6. Functionarea
L30S

6.1 |

o Realizati reglajele.

Reglaje din fabrica

— Temporizare: 8 secunde

— Reglarea luminozitatii de comutare: regim de lumina
naturala 2.000 lucsi

Temporizare (F)

Temporizarea la oprire poate fi reglata continuu de la cca.
8 secunde pana la max. 35 minute. Orice miscare detecta-
ta aprinde din nou lumina.

Nota: Dupa fiecare stingere a lampii LED, timp de cca.

1 secunda nu este posibila o noua detectare de miscare.
Apoi lampa cu LED se poate aprinde din nou la detectarea
miscarii.

-20- *Cuprins




RO
Reglarea luminozitatii de comutare (G)
Pragul de comutare (luminozitatea de comutare) poate fi
reglat continuu de la cca. 2 lucsi pana la 2.000 lucsi.
— % = regim de lumina natural (independent de
luminozitate)
-~ =regim de amurg (cca. 2 lucsi)

La reglarea ariei de detectie si pentru verificarea functionala
la lumina zilei butonul de reglare trebuie sa fie pozitionat
pe ©:.

Ajustarea ariei de detectie L 30 S

Pentru a exclude comutarile nedorite sau a monitoriza tintit
zonele de pericol, zona de detectie poate fi limitata cu
ajutorul unei folii de mascare. Folia de mascare se lipeste
peste unitatea cu senzor.

6.2

e Taiati segmentele foliei de mascare.
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6.3

¢ Pentru limitarea zonei de detectie pe orizontald, lipiti
segmentele foliei de mascare.

La ajustarea zonei de detectie si pentru testul de functio-
nare se recomanda setarea intervalului cel mai scurt.
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Unitate senzor L 30 S

6.4

90°

S LS

Unitatea senzor se poate rabata vertical la 90°.

- 23—
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7. Curatarea si ingrijirea

Aparatul nu necesita intretinere.

A Pericol din cauza curentului electric!

Contactul apei cu pieselor conducatoare de curent poate
duce la soc electric, la arsuri sau deces.
e Nu curatati aparatul decét in stare uscata.

Pericol de daune materiale!
Folosirea unor detergenti inadecvati poate deteriora aparatul.
e Curatati aparatul cu o laveta usor umezita, fara detergent.

8. Eliminarea ca deseu

Aparatele electrice, bateriile, accesoriile si ambalajele
trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.

Nu aruncati aparatele electrice si bateriile la
gunoiul menajer!

Numai pentru térile UE:

in conformitate cu directiva european privind eliminarea
deseurilor electrice si electronice in vigoare si transpunerii
ei in legislatia nationala, aparatele electrice si bateriile care
nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sa
faca obiectul unei reciclari ecologice.

9. Declaratie de conformitate

Prin prezenta STEINEL Vertrieb GmbH declara ca tipul de
echipament hertzian L 30 S, L 30 corespunde directivei
2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este dis-
ponibil la urmatoarea adresa de internet: www.steinel.de
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10. Garantia de producator

Acest produs Steinel a fost fabricat cu maxima atentie,
verificat din punctul de vedere al functionarii si al sigurantei
si supus unor controale aleatorii.

Steinel garanteaza structura si functionarea ireprosabila a
acestui produs. Termenul de garantie este de 36 de luni

si incepe de la data vanzarii produsului cétre consuma-
tor. Garantia acopera deficientele bazate pe defecte de
material si fabricatie. indeplinirea garantiei se realizeaza
prin repararea sau inlocuirea pieselor defecte, conform
optiunii noastre. Garantia nu se aplica pieselor de uzura si
nici deteriorarilor sau deficientelor cauzate de utilizarea sau
ntretinerea necorespunzatoare. Este exclusa compensarea
daunelor provocate altor obiecte.

Garantia este valabila doar daca aparatul nedezasamblat
este trimis la centrul de service competent intr-un ambalaj
adecvat, impreuna cu o scurta descriere a defectiunii, cu
bonul de casa sau cu factura (cu data cumpararii si cu
stampila distribuitorului).

Reparatii si post-garantie:

Dupa iesirea din termenul de garantie sau in cazul defec-
tiunilor pentru care nu beneficiati de reparatii in garantie,
informati-va cu privire la posibilitatea reparatiei la centrul de
service cel mai apropiat.

AN

GARANTIA

PRODUCATORULUI
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11. Date tehnice

— Dimensiuni (inaltime x latimex adancime):
261 x 122 x 108 mm

— Tensiune de alimentare: 220-240 V, 50/60 Hz
— Putere: max. 15 W/ E27
- Inaltime de montaj: Inltime de montaj optima: 2 m
— Unghi de detectie: L 30 S:180°
— Raza de actiune a senzorului: L 30 S: max. 10m
— Luminozitate de comutare: L 30 S: 2-2.000 lucsi
— Temporizare: L 308S:8s-35min
— Tip de protectie IP 44
— Temperatura ambientala: -20 pana la +40°C
— Clasé de protectie: Il
— Rezistenta la lovituri IK 07

12. Remedierea defectiunilor.

Aparat fara tensiune.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
e Daca este defecta, schimbati siguranta.
— Cablu intrerupt.
o Verificati cablul cu un testor de tensiune.
— Scurtcircuit in cablul de alimentare.
o \Verificati conexiunile.
— Intrerupatorul de retea eventual existent este decuplat.
e Cuplati intrerupatorul de retea.
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Aparatul nu se aprinde.

— Reglarea luminozitatii de comutare este incorecta.

e Resetati luminozitatea de comutare.
— Intrerupator de retea OPRIT.
e Porniti intrerupatorul de retea.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
e Daca este defecta, schimbati siguranta.

— Detectarea miscarilor rapide este dezactivata pentru
reducerea numarului de semnalari eronate sau zona de
detectie este setata la un nivel prea redus sau in mod
incorect.

e \erificati si ajustati zona de detectie.

Aparatul nu se stinge.
— Miscare permanenta in zona de detectie.
e \ferificati zona de detectie.
e Daca este necesar, limitati sau modificati zona de
detectie.

Aparatul se aprinde necontrolat.

— Aparatul n-a fost fixat bine la montare.

e Montati aparatul asa incat sa nu se deplaseze.

— A avut loc miscare, dar nu a fost sesizata de observator
(miscare in spatele unui perete, miscarea unui obiect
mic n imediata apropiere a lampii, etc.)

e Controlati zona.
e Daca este necesar, limitati sau modificati zona de
detectie.
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1. O tem dokumentu

— Za&citeno z avtorskimi pravicami. Ponatis v celoti ali po
delih je dovolien le z nasim soglasjem.
— Spremembe zaradi tehni¢nega napredka so pridrzane.

A Opozorilo pred nevarnostmi!

Opozorilo pred nevarnostmi zaradi elektrike!

Opozorilo pred nevarnostmi zaradi vode!

2. Splosna varnostna navodila

Ce ne upostevate navodil za uporabo,

grozi nevarnost!
Ta navodila vsebujejo pomembne informacije za varno
uporabo naprave. Se posebej opozarjamo na mogode
nevarnosti. Neupostevanje lahko ima za posledico smrt ali
tezje poskodbe.
¢ Navodila skrbno preberite.
e Upostevajte varnostne napotke.
e Shranite jih na dostopnem mestu.

— Ravnanje z elektriénim tokom lahko povzroci nevarne
situacije. Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci
elektrini udar, opekline ali smrt.

— Dela na omrezni napetosti lahko izvaja le usposoblieno
tehni¢no osebje.

— Upostevajte lokalne predpise za instalacijo in prikljucitev
(npr. D: VDE 0100, A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV
1000).

— Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

— Popravila naj izvajajo le strokovne delavnice.
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3. Opis naprave
Namenska uporaba L 30 S

LED-svetilka z infrarde¢im senzorjem gibanja.
Za stensko montazo za zunanjost.
Ni primerno za prikljucek na elektrini regulator

Princip delovanja

InfrardeCi senzor zaznava toplotno sevanje premikajocih
se teles (ljudi, zivali itd.). Toplotno sevanje se elektron-
sko pretvori in tako samodejno vklopi LED-svetilko.
Najbolj varno zajetje premikanja dobimo pri montazi na
strani glede na smer premikanja.

Doseg zajetja premikanja je omejen, kadar se senzorju
priblizujete neposredno.

Ovire (npr. drevesa, zidovi ali steklene Sipe) lahko omeiji-
jo ali onemogodijo zajemanje premikanja.

Nenadnih temperaturnih sprememb zaradi vremenskih
vplivov toplotni viri ne razlikujejo.

Namenska uporaba L 30

LED-svetilka
Za stensko montazo za zunanjost.
Ni primerno za prikljucek na elektrini regulator
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Obseg dobave L 30 S

Sl

3.1
Ix
3x g

3><

SX@
L (HINTH)

MB%
um

®

— 1 LED-svetilka z infrarde¢im senzorjem gibanja

— 3 vijaki

— 3 vloZki

— 3 distancniki

— 1 prekrivna folija
— 1 varnostni list
— 1 hiter zagon

Svetilko dobavimo brez sijalke.

YWsebina



Obseg dobave L 30

32 |

1x

3><

3x @

1 LED-svetilka
— 3 vijaki

— 3 vloZki

3 distancniki

1 prekrivna folija
— 1 varnostni list
1 hiter zagon

Svetilko dobavimo brez sijalke.
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Mere izdelka L 30 S

EN

_122mm 108 mm
IS
€
©
N
Mere izdelka L 30
34 |
_122mm 108 mm
€
1S
©
(V)
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Pregled naprav L 30 S

3.5
A
B
C
D
E
LED-lu¢
Okrov svetilke
Sijalke

Prikljuéna sponka
Senzorska enota

moow>

3.6

B ()N

F Nastavitev ¢asa
G Nastavitev zatemnitve
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Pregled naprav L 30

3.7

LED-lu¢

Okrov svetilke
Sijalke

Prikljuéna sponka

o0 w>
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4. Elektri¢ni prikljucek

Stikalni nacrt

4.1 |

Elektri¢na napeljava je sestavljena iz 2-Zilnega kabla:
L = faza (praviloma ¢rna, rjava ali siva)
N = nevtralni vodnik (najveckrat moder)

Napravo je mogoce prikljuciti tudi elektricno na omrezno
stikalo, e se zagotovi, da je omrezno stikalo stalno
vklju¢eno.

Napotek:
Vir svetlobe v tej svetilki je nadomestljiv.

vy N
< P < P
P ~ < P ~

3 P
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5. Montaza

A Nevarnost zaradi elektri¢nega toka!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci elektricni
udar, opekline ali smrt.

* |zklopite tok in prekinite dovajanje napetosti.

e S faznim preizkuSevalcem preverite, da ni napetosti.

e Poskrbite, da ostane dovajanje napetosti prekinjeno.

Nevarnost gmotne Skode!
Pri zamenjavi prikljunih napeljav lahko
pride do kratkega stika.
¢ |dentificirajte prikljucne napeljave.
o Prikljuéne napeljave pravilno zvezite.
Priprave za montazo
* Preverite vse sklope, ali so morda poskodovani. Posko-
dovanega izdelka ne uporabljajte.
® |zberite primerno mesto montaze.
— Upostevajte doseg.
— UpoStevajte doseg zaznavanja gibanja.
— Stabilna montaza.
— V obmocju zaznavanja ni ovir.
— Naprave ne smete nikoli montirati v predelu, kjer
obstaja nevarmnost eksplozije.
— Ne montirajte na lahko vnetljive povrsine.
— Ne usmerjajte pogleda v svetlobni vir iz kratke razda-
lie (< 30 cm).
— Ohranjajte oddaljenost vsaj 50 cm od drugih LED-
-svetilk.
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Doseg L 30 S

51 |

<10m

2m

Zajetje premikanja na strani glede na smer premikanja
L30S

5.2
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Zajetje premikanja v smeri premikanja L 30 S

5.3

— 13-
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Navodila za montazo

5.4 |

* Preverite, ali je dovod napetosti izkloplien.
e ZariSite luknje za vrtanje.

55 |

e |zvrtajte luknje (@ 6) in vstavite vioZke.
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e Skozi izvrtine potisnite tesnilne zamaske za omrezno
napeljavo.

e Stensko drzalo trdno privijacite pri podometni napeljavi
brez distan¢nikov.

-15- YWsebina

Sl



e Skozi izvrtine potisnite tesnilne zamaske za omrezno
napeljavo.

e Stensko drzalo trdno privijacite pri nadometni napeljavi
z distan¢niki.
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58 |

e Elektriéno napeljavo prikljudite v skladu s stikalnim
nacrtom.
= 4. Elektricni prikljucek”
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5.9

e Vstavite sijalko.
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510 |

* Namestite okrov svetilke.
e Uvijacite varnostne vijake.

511 |

* VKklopite oskrbo z energijjo.

¢ Nastavitev funkcij.
- 6. Delovanje”
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6. Delovanje
L30S

6.1 |

® |zvedite nastavitve.

Tovarni$ke nastavitve

— Nastavitev ¢asa: 8 sekundi

— Nastavitev zatemnitve: delovanje pri dnevni svetlobi
2.000 luksov

Nastavitev ¢asa (F)

Zakasnitev izklopa lahko nastavite brezstopenjsko od
pribl. 8 sekund do najve¢ 35 minut Vsako zajeto premika-
nje znova vklopi luc.

Napotek: Po vsakem izklopu LED-svetilke je po pribl.

1 sekundi onemogoceno ponovno zajemanje premikanja.
LED-svetilka nato po premikanju ponovno vklopi Iu¢.
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Nastavitev pri mracitvi (G)
Zelen prag izkrmilienja (zatemnitev) lahko brezstopenjsko
nastavite od pribl. priblizno 2 luksa do 2.000 luksov.
— &+ = delovanje ob dnevni svetlobi (neodvisno od svetlobe)
— @ = zatemnitveno delovanje (pribl. 2 luksa)

Pri nastavitvi obmocja zajemanja in za test delovanja pri
dnevni svetlobi mora biti gumb za reguliranje na .

Nastavitev obmocdja zaznavanja L 30 S

Da se izognete napa¢nemu vklapljanju ali za namensko
nadziranje nevarnosti, lahko obmocje zaznavanja omejite
s prekrivno folijo. Prekrivno folijo je treba nalepiti na enoto
s senzorjem.

6.2

¢ Prirezite segmente pokrivne folije.
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6.3

e Za omejitev vodoravnega obmocja zajemanja nalepite
segmente pokrivne folije.

Za nastavitev obmodja zaznavanja in preverjanje delovanja
se priporoca najkrajSa nastavitev ¢asa.
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Senzorska enota L 30 S

6.4

90°

S LS

Nagib senzorske enote 90° navpicno.
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7. Ciséenje in nega

Naprave ni treba vzdrzevati.

A Nevarnost zaradi elektricnega toka!

Stik vode z deli pod napetostjo lahko povzroci elektriéni
udar, opekline ali smrt.
¢ Napravo distite le, ko je suha.

Nevarnost gmotne Skode!
Napacno distilo lahko poskoduje napravo.
e Napravo Cistite z nekoliko naviazeno krpo brez Gistila.

8. Odstranjevanje

Elektricne aparate, baterije, opremo in embalazo
je treba oddati v okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih aparatov in baterij ne
odstranjujte s hisnimi odpadki!

Samo za drzave c¢lanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrablienih elektric-
nih in elektronskih aparatih in njenim prenosom v nacional-
no zakonodajo je elektricne aparate in baterije, ki niso ve¢
uporabne, treba zbirati lo¢eno in jih oddati v okolju prijazno
ponovno predelavo.

9. Izjava o skladnosti

Druzba STEINEL Vertrieb GmbH izjavija, da radijska napra-
va tipa L 30 S, L 30 ustreza Direktivi 2014/53/EU.

Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.steinel.de
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10. Garancija proizvajalca

Ta proizvod podijetja je bil izdelan z veliko skrbnostjo, pre-
verjen glede delovanja in varnosti po veljavnih predpisih ter
konéno podvrzen nakljuéni kontroli. Steinel daje garancijo
za brezhibno stanje in funkcionalnost proizvoda. Garancija
velja 36 mesecev od dneva nakupa in se zacne z dnem
prodaje izdelka stranki. Odstranjujemo pomanikljivosti,

ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, obveznost
garancije pa je izpolnjena ob popravilu ali menjavi delov

z napakami po nasi izbiri. Garancija ne velja pri poskodbah
obrabnih delov in za Skode in pomanikljivosti, do katerih je
prislo zaradi nepravilne uporabe ali vzdrzevanja. Nadaljnje
poskodbe na drugih predmetih so izkljuGene.

Garancija bo odobrena v primeru, da posljete nerazsta-
vlieno napravo s kratkim opisom napake ter potrdilom o
nakupu oz. racunom (datum nakupa in Stampiljka trgovca),
dobro zapakirano na ustrezne servisne sluzbe.

Servis za popravila:

Po poteku garancijske dobe ali pri napakah brez garancij-
ske pravice se posvetujte z naSim servisnim obratom glede
popravila.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA
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11. Tehni¢ni podatki

— Mere (v x § x g): 261 x 122 x 108 mm
— Omrezna napetost: 220-240 V, 50/60 Hz
- Moc¢: maks. 15 W/ E27
— Montazna visina: Optimalna montazna visina: 2 m
— Kot zaznavanja: L 30 S:180°
— Doseg senzorja: L 30 S: maks. 10 m
— Nastavitev zatemnitve: L 30 S: 2-2.000 luksov
— Nastavitev Gasa: L 30S:8s-35min
— Vrsta zascite 1P 44
— Temperatura okolice: -20 do +40 °C
— Razred za&cite: il
— Odpornost na udarce IK 07

12. Odprava motenj

Naprava je brez napetosti.
— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
* VKklopite varovalko.
® Zamenijajte okvarjeno varovalko.
— Prekinjena napeljava.
* Preverite napeljavo z indikatorjem napetosti.
— Kratek stik v elektri¢ni napeljavi.
* Preverite prikljucke.
— Morebitno prisotno omrezno stikalo je izkloplieno.
* VKklopite omrezno stikalo.
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Naprava se ne vklopi.

— Nastavitev zatemnitve je napacéno izbrana.
¢ Nastavitev zatemnitve nastavite na novo.

— Omrezno stikalo je izkloplieno.
* Nastavite omrezno stikalo.

— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
e Vklopite varovalko.
e Zamenjajte okvarjeno varovalko.

— Hitra premikanja so zatrta z namenom zmanjsati motnje
ali pa je podrocje zaznavanja nastavljeno nepravilno.
* Preverite in nastavite obmodje zaznavanja.

Naprava se ne izklopi.
— Stalno premikanje na obmocju zaznavanja.
* Preverite obmocje zaznavanja.
e Po potrebi omejite ali spremenite obmodje zaznavanja.

Naprava se nezazeleno vklopi.

— Naprava ni dovolj ¢vrsto namescéena.
e Napravo trdno montirajte.

— Premikanije je obstajalo, toda opazovalec ga ni pre-
poznal (premikanje za steno, premikanje majhnega
predmeta Gisto v blizini svetilke, itd.)
® Preverite podrocje.

e Po potrebi omejite ali spremenite obmodje zaznavanja.
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1. Uz ovaj dokument

— Zasti¢eno autorskim pravima. Pretisak, ¢ak i djelomican,
dopusten je samo uz nase odobrenje.

— Zadrzavamo pravo na izmjene koje sluze tehnickom
napretku.

A Upozorenje na opasnosti!

Upozorenje na opasnosti od el. struje!

Upozorenje na opasnosti od vode!

2. Opce sigurnosne napomene

Opasnost u slu¢aju nepridrzavanja

uputa za uporabu!
Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnom rukovanju
uredajem. Narocito upozoravamo na moguce opasnosti.
Nepridrzavanje uputa moze dovesti do smirti ili teskih
ozliedivanja.
e Pazljivo procitajte upute.
e Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.
o Cuvajte upute na pristupaénom mijestu.

— Rad s elektricnom strujom moze dovesti do opasnih
situacija. Dodirivanje dijelova koji provode el. struju
moze uzrokovati elektriéni Sok, opekotine ili smrt.

— Rad na naponu mreze dopusten je samo kvalificiranom
osoblju.

— Potrebno je pridrzavati se drzavnih propisa za instalaciju
i uvjeta prikljucivanja (npr. D: VDE 0100,

A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
— Koristite samo originalne rezervne dijelove.
— Popravke smiju obavljati samo specijalizirane radionice.
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3. Opis uredaja

Namjenska uporaba L 30 S

LED svjetilika s infracrvenim senzorom pokreta.
Zidna montaza u vanjskom podrucju.

Nije prikladna za priklju¢ak na regulator intenziteta
svjetlosti.

Princip funkcioniranja

Infracrveni senzor detektira toplinsko zracenje tijela
koja se pred njime krecu (npr. ljudi, zivotinje). Toplinsko
zragenje elektronicki se pretvara i automatsko ukljucuje
LED svjetiljku.

Najsigurnije detektiranje pokreta postize se montazom
uredaja bocno na smjer kretanja.

Domet detektiranja pokreta ogranicen je kad se uredaju
prilazi izravno.

Prepreke (npr. drveca, zidovi ili prozori) mogu ograniciti
detektiranje pokreta ili ga onemoguciti.

Iznenadna kolebanja temperature zbog vremenskih
utjecaja ne razlikuju se od izvora topline.

Namjenska uporaba L 30

LED svjetilika.

Zidna montaza u vanjskom podrucju.

Nije prikladna za priklju¢ak na regulator intenziteta
svjetlosti.
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Sadrzaj isporuke L 30 S

3.1
Ix
3x g

3><

SX@
L (HINTH)

MB%
um

®

— 1 LED svijetilika s infracrvenim senzorom pokreta
— 3vika

— 3 ucdvrsnice

— 3 drZaca razmaka

— 1 pokrivna folija

— 1 sigurnosno tehnicki list

— 1 uputa za brzo pokretanje

Rasvjetno tijelo nije sadrZzano u isporuci.
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Sadrzaj isporuke L 30

3.2

1 LED svjetilika

— 3vika

— 3 udvrsnice

— 3 drZzaca razmaka

1 pokrivna folija

— 1 sigurnosno tehnicki list

1 uputa za brzo pokretanje

Rasvjetno tijelo nije sadrZzano u isporuci.
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Dimenzije proizvoda L 30 S

EN

\

d22mm 108 mm
€
€
©
N
Dimenzije proizvoda L 30
34 |
122 mm 108 mm
€
€
©
(V)

HR

¥Sadrzaj



Pregled uredaja L 30 S

3.5

LED svjetilika
Poklopac svjetilike
Rasvjetno tijelo
Prikljuéna stezaljka
Senzorska jedinica

moow>

G

4H-® O

F PodeSavanje vremena
G  PodeSavanje svjetlosnog praga
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Pregled uredaja L 30

3.7

LED svjetilika
Poklopac svjetilike
Rasvjetno tijelo
Prikljuéna stezaljka

o0 w>
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4. Elektri¢ni prikljuc¢ak

Shema priklju€ivanja

4.1 |

Mrezni vod sastoji se od dvozilnog kabela:
L = faza (veéinom crna, smeda ili siva)
N = neutralni vodi¢ (ve¢inom plavi)

Uredaj se takoder moZze prikljuciti elektricki nakon mrezne
sklopke, ako se osigura da je sklopka stalno ukljucena.

Napomena:
lzvor svjetlosti ove svjetilike je zamjenjiv.

\
:Q: & Q
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5. Montaza

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Dodirivanje dijelova koji provode el. struju moze
uzrokovati elektricni Sok, opekotine ili smrt.

e |skljuditi struju i prekinuti naponsko napajanje.

e |spitivacem napona provjeriti beznaponsko stanje.
* Provjeriti je li naponsko napajanje ostalo prekinuto.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!
Slucajna zamjena priklju¢nih kabela moze
uzrokovati kratki spoj.

* |dentificirati prikljuc¢ne kabele.

e |spravno spoajiti priklju¢ne kabele.

Priprema montaze
* Provjeriti sve sastavne dijelove na oStecenja. U slu¢aju
ostecenja ne koristiti uredaj.
e QOdaberite prikladno mjesto za montazu
— uzimajuci u obzir domet
— uzimajuci u obzir detektiranje pokreta
— koje je stabilno
— u podrucju detekcije nema prepreka
— koje se ne nalazi u podrucjima s opasnoscu od
eksploziie
— koje se ne nalazi na lako zapaljivim povrsinama
— Ne gledati u izvor svjetla s male udaljenosti (< 30 cm).
— Udalieno najmanje 50 cm od ostalih LED svjetiliki.
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DometL 30 S

51 |

<10m

2m

Detektiranje pokreta boéno na smijer kretanja L 30 S

5.2
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Detektiranje pokreta u smjeru kretanja L 30 S

5.3

— 13-

¥Sadrzaj

HR



Koraci montaze

5.4 |

* Provjerite je li isklju¢eno naponsko napajanje.
e Oznacite rupe.

55 |

® |zbusite rupe (@ 6) i umetnite uévrsnice.
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¢ Probijte brtveni ¢ep za mrezni prikljucak.
o Pricvrstite zidni drza¢ kod podzbuknog kabela bez
distance.
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®

¢ Probijte brtveni Cep za mrezni priklju¢ak.
® Pricvrstite zidni drza¢ kod nadZbuknog kabela
s distancama.
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58 |

e Strujni vod prikljucite na stezaljke prema shemi priklju-
Civanja.
= 4. Elektricni prikljucak®
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* Umetnite rasvjetno tijelo.
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e Stavite poklopac svijetilike.
¢ Uvrnite sigurnosne vijke.

511 |

e Ukljucite strujno napajanje.

® Podesite funkcije.
- 6. Funkcija“

—19-
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6. Funkcija
L30S

6.1 |

* |zvrSite podeSavanja.

Tvorni¢ke postavke

— Podesenost vremena: 8 sekundi

— Podesenost svjetlosnog praga: rezim rada pri danjem
svjetlu 2.000 luksa

Podesavanje vremena (F)

Kasnjenje iskljucivanja moze se podesavati kontinuirano
od oko 8 sekundi do maks. 35 minuta. Svaki detektirani
pokret ponovno uklju¢uje svjetlo.

Napomena: Nakon svakog iskljucivanja LED svijetilike nije
moguce ponovno detektiranje pokreta na oko 1 sekundu.
Potom LED svjetilika moze pri pokretu ponovno ukljuditi
svjetlo.
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Podesavanije svjetlosnog praga (G)
Proradna svjetlina (izmedu mraka i dnevnog svjetla) moze
se kontinuirano podes$avati od oko 2-2.000 luksa.
— &+ = reZim rada pri danjem svjetlu (neovisno o svjetlini)
—  =regulacija intenziteta svjetlosti (oko 2 luksa)

Kod podesavanja podrucja detekcije i za testiranje funkcije
kod danjeg svjetla regulator mora biti na .

Podesavanje podrudja detekcije L 30 S

Da bi se iskljucila moguénost pogresnih ukljucivanja ili
cillano nadzirala opasna mjesta, podrucje detekcije moze
se ograniciti pomocu zaslonske folije. Takva folija zalijepi se
na senzorsku jedinicu.

6.2

o |zreZite tocno segmente pokrivne folije.
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6.3

¢ Nalijepite segmente folije kako biste ogranicili vodoravno
podrucje detekcije.

Kod podesavanja podrudja detekcije i testiranja funkcije
preporucuje se podesiti najkrace vrijeme.
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Senzorska jedinica L 30 S

6.4

90°

S LS

Senzorska jedinica moZe se nagnuti vertikalno za 90°.

- 23—
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7. Cidéenje i njega

Uredaj ne treba odrzavati.

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Kontakt vode s dijelovima koji provode el. struju moze
uzrokovati elektricni Sok, opekotine ili smrt.
e Uredaj Cistite samo kad je suh.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Uredaj moZete oStetiti koriStenjem pogresnog sredstva za

Ciscéenje.

e (cistite uredaj blago nakvasenom krpom bez sredstva
za ¢iscenje.

8. Zbrinjavanje

Elektri¢ne uredaje, baterije, pribor i ambalazu valja
zbrinuti na ekoloski nacin odvozom na reciklazu.

Ne bacajte elektri€ne uredaje i baterije u
kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vazecoj Europskoj direktivi za stare elektri¢ne i
elektronicke uredaje i njezinoj implementaciji u nacionalno
pravo, elektri¢ni uredaji i baterije koji se vise ne mogu kori-
stiti moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloski nacin
odvozom na reciklazu.
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9. Izjava o sukladnosti

Tvrtka STEINEL Vertrieb GmbH ovim izjavljuje da je radijska
oprema L 30 S, L 30 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Gjelovit tekst EU izjave o sukladnosti nalazi se na sliedecoj
internetskoj adresi: www.steinel.de

10. Jamstvo proizvodaca

Ovaj Steinel proizvod izraden je s najve¢om paznjom, nje-
govo funkcioniranje i sigurnost ispitani su prema vazeéim
propisima i na kraju je proizvod podvrgnut kontroli uzorka.
Steinel preuzima jamstvo za besprijekornu kakvocu i
funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi 36 mjeseci i zapocinje
s danom prodaje potrosacu. Uklanjamo nedostatke koji

su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske,
usluga jamstva izvrSava se popravkom ili zamjenom dijela
s greSkom po nasem izboru. Jamstvo ne dajemo u slucaju
ostecenja na potrosnim dijelovima, kao ni Steta i nedosta-
taka koji nastanu zbog nestrué¢nog rukovanija ili odrzavanja.

Posliedi¢ne Stete na drugim predmetima su iskljucene.
Jamstvo se priznaje samo ako nerastavljeni, dobro
zapakiran uredaj poSaljete zajedno s kratkim opisom
greske i raunom (datum kupnije i pe¢at trgovine) nadleznoj
servisnoj sluzbi.

Sluzba za popravke:

Nakon isteka jamstvenog roka ili kad se utvrdi nedostatak
bez jamstva, raspitajte se u najblizoj servisnoj sluzbi o
mogucnosti popravka.

GODINE

PROIZVODACA
JAMSTVA
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11. Tehnicki podaci

— Dimenzije (V x S x D): 261 x 122 x 108 mm
— Napon strujne mreze: 220-240 V, 50/60 Hz
— Snaga: maks. 15 W/ E27
— Visina montaze: Optimalna visina montaze: 2 m
— Kut detekcije: L 30 S:180°
— Domet senzora: L 30 S: maks. 10 m
— Podesenost svjetlosnog praga: L 30 S: 2-2.000 luksa
— PodeSenost vremena: L 30S:8s-35min
— Vrsta zastite 1P 44
— Temperatura okoline: -20 do +40°C
— Klasa zastite: il
— Otpornost na udarce: IK 07

12. Uklanjanje smetnji

Uredaj nema napon.
— Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
e Ukljucite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.
— Prekinut je vod.
* Provjerite vod ispitivacem napona.
— Kratki spoj u mreznom vodu.
* Provjerite prikljucke.
— Eventualno postoje¢a mrezna sklopka je iskljucena.
® UKljucite mreznu sklopku.
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Uredaj se ne ukljucuje.

— Pogresno je odabrana podeSenost svjetlosnog praga.
® |znova podesite svjetlosni prag.

— MreZna sklopka je ISKLJUCENA.
e Podesite mreznu sklopku.

— Osigurag nije ukljucen ili je neispravan.
e Ukljucite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.

— Brzi pokreti se prigusuju radi minimiziranja smetnji ili je
podrucije detekcije premalo ili neispravno.
* Provjerite i podesite podrucje detekcije.

Uredaj se ne iskljucuje.
— Stalno kretanje u podrucju detekcije.
* Provjerite podrucje detekcije.

* Po potrebi ogranicite ili promijenite podrucje detekcije.

Uredaj se nezeljeno ukljucuje.

— Uredaj nije montiran stabilno.
e Montirajte uredaj stabilno.

— Pokret se dogodio ali ga promatrac nije prepoznao
(pokret iza zida, kretanje malog objekta u neposrednoj
blizini svjetilike itd.)

* Provjerite podrudje.

* Po potrebi ogranicite ili promijenite podrucje detekcije.
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1. Kéesoleva dokumendi kohta

— Autoridigusega kaitstud. Jareltriikk, ka valjavotteliselt,
ainult meie ndusolekul.

— Oigus muudatusteks tehnilise téiustamise eesmérgil
reserveeritud.

Hoiatus ohtude eest!
Hoiatus vooluga seotud ohtude eest!

Hoiatus veega seotud ohtude eest!

>R

2. Uldised ohutusjuhised

Kasutusjuhendi mittejargimisest tulenev oht!

>

Juhend sisaldab olulist teavet seadme turvaliseks
kasutamiseks. Eriti juhitakse tahelepanu voimalikele
ohtudele. Mittejargimine voib kaasa tuua surma voi rasked
vigastused.

e | ugege juhendit hoolikalt.

e Jargige ohutusjuhiseid.

¢ Hoidke kéttesaadavas kohas.

— Elektrivooluga Umberkaimine voib tuua kaasa ohtlikke
olukordi. Elektrit juntivate osade puudutamine voib
pohjustada elektriSokki, poletusi voi surma.

— Vorgupingel t6id tohivad teha ainult kvalifitseeritud
spetsialistid.

— Tuleb jargida riigisiseseid installatsioonieeskirju ja
tihendamistingimusi (nt VDE 0100, A: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Kasutage ainult originaalvaruosi.

— Parandustdid tohivad teha ainult spetsialistid.
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3. Seadme kirjeldus

Noéuetekohane kasutus L 30 S

— Infrapuna-likumissensoriga LED-valgusti.
— Valitingimustes seinale monteerimiseks.

— Ei ole méeldud hédmardiga Uhendamiseks

T66pShimote

- Infrapunsensor tuvastab likuvate kehade (nt inime-
sed, loomad) soojuskiirguse. Tuvastatud soojuskiirgus
teisendatakse elektrooniliselt ja LED-tuled Illituvad
automaatselt sisse.

— Liikumine tuvastatakse koige kindlamalt, kui paigaldate
seadme likumissuuna suhtes kilgmiselt.

— Otse seadme suunas liikudes on likumise tuvastamise
ulatus piiratud.

— Takistuste tottu (nt puud, mudrid voi klaasid) voib liiku-
mise tuvastamine olla piiratud voi ei ole tldse voimalik.

— limastikust tingitud &kilisi temperatuuri kikumisi ei
eristata soojusallikatest.

Noéuetekohane kasutus L 30

— LED-valgusti.

— Valitingimustes seinale monteerimiseks.

— Ei ole méeldud héamardiga Uhendamiseks
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Tarnekomplekt L 30 S

y X
TR
anp!

SX@

®

1x@mm)

— Infrapuna-likumissensoriga 1 LED-valgusti
— 3 kruvi

— 3 tudblit

— 3 distantshoidikut

1 kattekile

— 1 ohutuskaart

— 1 Kiirjuhend

Valgusti ei kuulu tarnekomplekti.
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Tarnekomplekt L 30

32 |

1x

3><

3x @

1 LED-valgusti

- 3 kruvi

3 tUublit

3 distantshoidikut
1 kattekile

— 1 ohutuskaart

1 Kiirjuhend

Valgusti ei kuulu tarnekomplekti.
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Seadme llevaade L 30 S

3.5

LED-valgusti
Valgusti kate
Lambipirn
Uhendusklemm
Andur

moow>

3.6

G

46 O

F  Ajaseadmine
G Hémarusnivoo seadistamine
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Seadme Ulevaade L 30

3.7

LED-valgusti
Valgusti kate
Lambipirn
Uhendusklemm
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4. Elektriline thendamine

Lilitite plaan

4.1 |

Vorgutoitejuhe koosneb 2-soonelisest kaablist:
L = faas (enamasti must, pruun véi hall)
N = neutraaljuht (enamasti sinine)

Seadet saab parast vorgulllitiga Uhendamist ka elektriga tihen-
dada, kui on tagatud, et vorgullliti on pidevalt sisse lUlitatud.

Juhis:
Selle valgusti valgusallikas on vahetatav.

\
~ - ~ -
- - E > - -
- ~ - ~
/ | \ / | \
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5. Montaaz

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade puudutamine voib pohjustada
elektrilodki, poletusi voi surma.

e |Ulitage vool vélja ja katkestage pingetoide.

e Kontrollige pingetestriga pingevabadust.

e Tehke kindlaks, et pingetoide jadb katkestatuks.

Materiaalsete kahjude oht!

Uhendusjuhtmete omavaheline dravahetamine véib lihise
pohjustada.

* |dentifitseerige Uhendusjuhtmed.

o Uhendage korralikult (ihendusjuhtmed.

Paigalduse ettevalmistus
¢ Kontrollige koiki koostedetaile kahjustuste suhtes.
Kahjustuste korral arge votke seadet kasutusse.
¢ \Valige sobiv paigalduskoht.
— Arvestage tooraadiust.
— Arvestage likumise tuvastamist.
— Vibratsioonivaba.
— Tuvastuspiirkond on takistustest vaba.
— Ei ole plahvatusohtlik piirkond.
— Ei ole kergesti stittiv pind.
— Arge vaadake valgusallikasse lahidistantsilt (< 30 cm).
— Teistest LED-valgustitest véhemalt 50 cm kaugusele.
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Too6raadius L 30 S

51 |

<10m

2m

Liikumise tuvastamine lilkkumissuunaga kuljelt L 30 S

5.2
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Liikumise tuvastamine lilkumissuunas L 30 S

5.3

Montaazisammud

5.4

A

¢ Kontrollige, et pingetoide oleks vélja llitatud.
e Margistage puurimisavad.

— 13-
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e Puurige avad (@ 6 mm) ja pange tuublid sisse.
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7

¢ Torgake vorgutoitejuhtme tihenduskorgid labi.
¢ Kruvige slvispaigaldatava toitejuhtmega seinahoidik
kinni ilma distantsihoidikuta.
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e Torgake vorgutoitejuntme tihenduskorgid labi.
¢ Kruvige pindpaigaldatava toitejuhtmega seinahoidik
kinni koos distantsihoidikuga.
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o Uhendage vorgutoitejuhe vastavalt elektriskeemile.
=> 4. Elektriline Ghendamine*
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5.9

* Pange sisse valgusallikas.

¥Sisu




510 |

* Paigaldage valgusti kate.
o Keerake lukustuskruvid sisse.

511 |

e LUlitage voolutoide sisse.
e Funktsioonide seadistamine.
- 6. Talitlus”
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6. Talitlus
L30S

6.1 |

* Teostage seaded.

Tehaseseadistused
— Aja seadmine: 8 sekundit
— Hamaruse seadmine: p&evavalgusreziim 2000 Ix

Aja seadmine (F)

ValjalUlitusviivitust on véimalik seadistada astmeteta alates
u 8 sekundist kuni max 35 minutini. Iga tuvastatud likumi-
ne lUlitab tule taas sisse.

Mérkus: parast LED-valgusti igakordset valjaltlitust ei ole u

1 sekundi valtel voimalik uut likumist tuvastada. Seejarel
saab LED-valgusti likumise korral valguse taas sisse IUlitada.
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Hamarusnivoo seadistamine (G)

Rakendumisheledust (hdmardumist) on véimalik seadista-
da astmeteta vahemikus 2-2000 Ix.

— % = Paevavalgusreziim (ei soltu heledusest)

- @ =Hamarusreziim (u 2 Ix)

Tuvastuspiirkonna seadmisel ja pdevavalguses talitlustesti
labivimisel peab seaderegulaator ¢ peal paiknema.

Tuvastuspiirkonna haalestamine L 30 S

ValelUlituste valtimiseks voi ohukohtade eesmargiparaseks
jélgimiseks saab tuvastuspiirkonda piirata kattekilega.
Kattekile kleebitakse sensorimoodulile.

6.2

* Ldigake kaanekile segmendid mootu.
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6.3

¢ Horisontaalse tuvastuspiirkonna piiramiseks kleepige
kaanekile segmendid kinni.

Tuvastuspiirkonna haalestamisel ja talitlustesti l&bivimisel
soovitame seadistada Iihim aeg.
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Sensori element L 30 S

6.4

90°

S LS

Sensori element on vertikaalselt 90° kallutatav.
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7. Puhastamine ja hooldus

Seade ei vaja hooldamist.

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade kokkupuude veega voib pohjustada
elektrilooki, poletusi voi surma.
* Puhastage seadet ainult siis, kui see on kuiv.

Materiaalsete kahjude oht!

Valede puhastusvahendite tottu voib seade kahjustada

saada.

* Puhastage seadet pisut niisutatud lapiga ja &rge kasutage
puhastusvahendeid.

8. Utiliseerimine

Elektriseadmed, tarvikud ja pakendid tuleb toimetada
keskkonnasobralikku taaskasutusse.

Arge visake elektriseadmeid ja patareisid
olmejaatmete hulka!

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt kehtivale Euroopa direktiivile ja sellest tulenevate-
le kohalikele seadustele elektroonika ja vanade elektroo-
nikaseadmete kohta tuleb kasutuskdlbmatud elektri-
seadmed ja patareid eraldi kokku koguda ning toimetada
keskkonnasobralikku taaskasutusse.
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9. Vastavusdeklaratsioon

Siinkohal kinnitab STEINEL Vertrieb GmbH, et raadioseade
L 30 S, L 30 vastab mééarusele 2014/53/EL.

ELi Uhilduvusdeklaratsiooni taisteksti leiate alljargnevalt
internetiaadressilt: www.steinel.de

10. Tootja garantii

Steineli toode on valmistatud suurima hoolikusega, on
talitluslikult ja ohutusalaselt kehtivate eeskirjade alusel
kontrollitud ning seejarel Iabinud pistelise kontrolli. Steinel
annab garantii toote laitmatu kvaliteedi ja toSkorras oleku
kohta. Garantilaeg on 36 kuud ja see algab tarbijale toote
ostmise péevast. Meie remondime materjalist voi tootmisvi-
gadest tulenevad puudused, garantiijuntumi korral seade
kas remonditakse voi puudulik osa asendatakse uuega,
valiku Ule otsustame meie. Garantii ei kehti kuluvate osade
ning kahju ja puuduste kohta, mis on tekkinud oskamatu
kasitsemise voi hoolduse tagajérjel. Edasised vodreseme-
tele pohjustatud jargkahjud on valistatud.

Garantiinduet aktsepteeritakse ainult siis, kui osandamata
seade saadetakse koos vea luhikirjelduse, kassatseki voi
arvega (ostukuupéev ja mulja tempel) ja korralikult pakitu-
na vastavasse teeninduspunki.

Remonditeenus:
Parast garantiiaja [6ppu voi puuduste korral, millele garantii

ei kehti, kiisige parandamisvoimaluste kohta l&himast
teenindusjaamast jarele.

3 AASTAT
TOOTJA
GARANTIID
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11. Tehnilised andmed

— Mo&dtmed (K x L x S): 261 x 122 x 108 mm
— \orgupinge: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Voimsus: max 16 W/ E27
— Paigalduskérgus: Optimaalne paigalduskérgus: 2 m
— Tuvastusnurk: L 30 S:180°
— Sensori todraadius: L 30S:max 10m
— Ha&maruse seadistamine: L 30 S: 2 -2000 luksi
— Aja seadmine: L 30S:8s-35min
- Kaitseliik: 1P 44
— Keskkonnatemperatuur: -20 °C kuni +40 °C
— Kaitseklass: I
— Loogikindlus: IK 07

12. Torgete korvaldamine

Pingeta seade.
— Kaitse ei ole sisse lulitatud voi on rikkis.
o Lllitage kaitse sisse.
* Vahetage rikkis kaitse vélja.
— Juhe katkenud.
e Kontrollige juhet pingetestriga.
— Luhis vorgutoitejuntmes.
e Kontrollige Uhendusi
— Voimalik olemasolev vorgultiliti valjas
o Lllitage vorgullliti sisse.
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Seade ei liilitu sisse.
— Hamaruseseadistus valesti valitud.
e Seadistage hdmaraseadistus uuesti.
— Vorgulilliti VALJAS.
e | Ulitage vorgullliti sisse.
— Kaitse ei ole sisse lulitatud voi on rikkis.
e Lilitage kaitse sisse.
e Vahetage rikkis kaitse vélja.
— Rikete minimeerimiseks eiratakse kiireid ligutusi voi on
tuvastuspiirkond liga véike voi ei ole korrektne.
e Kontrollige ja justeerige tuvastuspiirkonda.

Seade ei lulitu valja.
— Pidev liikumine tuvastuspiirkonnas.
e Kontrollige tuvastuspiirkonda.
e Vajadusel piirake voi muutke tuvastuspiirkonda.

Seade lllitub soovimatult sisse.

— Seade ei ole paigaldatud likumiskindlalt.
e Paigaldage seade kindlalt.

— Liikumine toimus, kuid vaatleja ei tuvastanud seda
(likumine seina taga, vaikese objekti likumine lambi
vahetus l&aheduses jne).

e Kontrollige piirkonda.
* Vajadusel piirake voi muutke tuvastuspiirkonda.
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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

gus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud.
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1. Apie §j dokumentg

— Autoriy teisés saugomos. Perspausdinti, taip pat ir
atskiras iStraukas, leidziama tik gavus masy sutikima.

— Pasiliekama teisé daryti pakeitimus techninio tobulinimo
tikslais.

A Ispéjimas apie pavojus!
A Ispéjimas apie elektros pavojy!
|spéjimas apie vandens keliama pavojy!

2. Bendrieji saugos nurodymai

Pavojus dél naudojimo
instrukcijos nesilaikymo!

Sioje instrukcijoje pateikta saugaus elgesio su prietaisu

informacija. Didziausias démesys kreipiamas j galimus

pavojus. Nesilaikant nurodymy galimi mirtini arba sunkds
suzalojimai.

o Atidziai perskaitykite instrukcija.

e |aikykités saugos nurodymuy.

¢ Laikykite pasiekiamoje vietoje.

— Dirbant su elektros srove galimos pavojingos situacijos.
Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srové, galima patirti
smugj, nudegimus arba zuti.

— Darbus, susijusius su tinklo jtampa, gali atlikti tik kvalifi-
kuoti darbuotojai.

— Bitina laikytis Salyje galiojanciy jrengimo instrukcijy ir
prijungimo reikalavimy (pvz., DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Naudokite tik originalias atsargines dalis.

— Remonta gali atlikti tik specializuotos jmones.
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3. Prietaiso aprasymas

Naudojimas pagal paskirtj L 30 S

— LED Sviestuvas su infraraudonuju spinduliy judesio
sensoriumi.

— Montuoti ant sienos lauke.

— Netinka naudoti su apSvietimo reguliatoriumi.

Veikimo principas

— Infraraudonujy spinduliy sensorius fiksuoja judanciy
kdny (Zmoniy, gyvany ir t. t.) skleidziama Siluming spin-
duliuote. Silumos spinduliuoté paveréiama elektroniniais
signalais ir automatiskai jjungia LED apSvietimg.

— Patikimiausias budas aptikti judéjima yra prietaiso
sumontavimas Sonu &jimo krypdiai.

— Judesio aptikimo jautrumo zonos ilgis yra ribotas, kai
einama tiesiai j prietaisa.

— Kiidtys (pvz., medziai, sienos ar stiklai) gali apriboti

judéjimo aptikima arba padaryti jj nejmanoma.

Staigts temperaturos pokyCiai dél oro salygy nesiskiria

nuo Silumos Saltiniy.

Naudojimas pagal paskirtj L 30

— LED diodas.

— Montuoti ant sienos lauke.

— Netinka naudoti su apSvietimo reguliatoriumi.
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Tiekiamas komplektas L 30 S

3.1
Ix
3x g

3><

SX@
L (HINTH)

MB%
um

®

— 1 LED Sviestuvas su infraraudonuyjy spinduliy judesio
sensoriumi.

- 3varztai

- 3 mdrvinés

- 3 distanciniai laikikliai

1 dengiamaji plévelé

— 1 saugos duomeny lapas

1 greitasis paleidimas

Lemputés tiekiamame komplekte néra.
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Tiekiamas komplektas L 30

3.2
1x
3x g
1x B/Q])
3x @
1x m
3x @
— 1 LED diodas
- 3varztai
— 3 marvinés

3 distanciniai laikikliai

1 dengiamoji plévelé

— 1 saugos duomeny lapas
1 greitasis paleidimas

Lemputés tiekiamame komplekte néra.
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Gaminio matmenys L 30 S

EN

_122mm 108 mm
€
S
©
N
Gaminio matmenys L 30
34 |
_122mm 108 mm
€
€
©
(V)
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Prietaiso apzvalga L 30 S

3.5
A
B
C
D
E
A LED diodas
B  Sviestuvo dangtelis
C  Patarimas dél lempuciy
D Gnybtai
E  Sensorius
3.6
B P

F Svietimo trukmés nustatymas
G Prieblandos lygio nustatymas
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Prietaiso apzvalga L 30

3.7

LED diodas

Sviestuvo dangtelis
Patarimas dél lempuciy
Gnybtai

o0 w>
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4. Elektros jungtis

Sujungimo schema

4.1 |

Tinklo jvada sudaro dvigyslis kabelis:
L = fazé (dazniausiai juodas, rudas arba pilkas)
N = nulinis laidas (dazniausiai mélynas)

Sviestuva taip pat galima prijungti prie elektros tinklo jungi-
klio, jei uztikrinama, kad tinklo jungiklis bus nuolat jjungtas.

Pastaba
Sio Sviestuvo Sviesos elementas yra keiciamas.

\
~ - ~ -
- - E > - -
- ~ - ~
/ | \ /
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5. Montavimas

A Elektros srové kelia pavojuy!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba Z{ti.

ISjunkite srove ir nutraukite elektros energijos tiekima.
Jtampos indikatoriumi patikrinkite, ar nera jtampos.
Isitikinkite, kad elektros energijos tiekimas nutrauktas.

Turtiniy nuostoliy pavojus!
Jungiamujy laidy sukeitimas gali sukelti trumpajj jungima.

Identifikuokite jungiamuosius laidus.
Tinkamai prijunkite jungiamuosius laidus.

PasiruoSimas montavimui

Patikrinkite visas dalis, ar néra pazeidimuy. Jei prietaisas
yra pazeistas, jo nenaudokite.
Pasirinkite montavimo vieta.
— Atsizvelkite j jautrumo zonos ilgj.
— Atsizvelkite j judéjimo aptikima.
— Be vibracijos.
— Be Klitciy jautrumo zonoje.
— Ne potencialiai sprogioje zonoje.
— Ne ant lengvai uzsideganciy pavirsiy.
— Nezitrékite j Sviesos Saltinj i$ nedidelio atstumo
(< 30 cm).
— Palikite bent 50 cm atstuma iki kity LED Sviestuvy.
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Jautrumo zonos ilgis L 30 S

51 |

<10m

2m

Judéjimo aptikimas Sonu éjimo krypciai L 30 S

5.2
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Judéjimo aptikimas éjimo kryptimi L 30 S

5.3

‘NS\m‘
A
\J
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Montavimo eiga

5.4 |

o Patikrinkite, ar atjungtas jtampos tiekimas.
o Pasizymekite greztiniy skyliy vietas.

55 |

o |Sgrezkite skyles (& 6 mm) ir jkiSkite kaiScius.
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e Pradurkite sandarinimo kaiscius tinklo jvadui.
e Sieninj laikiklj montuojant potinkinj jvada priverzkite be
distancinio laikiklio.

-15- ¥Turinys

LT



¢ Pradurkite sandarinimo kai$cius tinklo jvadui.
¢ Sieninj laikiklj montuojant virstinkinj jvada priverzkite su
distanciniu laikikliu.
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* Prijunkite maitinimo linija pagal elektros schema.
= 4. Elektros jungtis”
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5.9

® |sukite lempute.
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510 |

o Uzdékite Sviestuvo dangtel;.
® |sukite apsauginius varztus.

511 |

® |iunkite elektros energijos tiekima.
e Funkcijy nustatymas.
- 6. Veikimas*”
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6. Veikimas
L30S

6.1 |

o Atlikite nustatymus.

Gamyklos nustatymas

— Laiko nustatymas: 8 sekundés

— Prieblandos lygio nustatymas: dienos Sviesos rezimas
2000 liuksy

Svietimo trukmes nustatymas (F)

I8jungimo vélinima galima nustatyti tolygiai nuo
mazdaug 8 sekundziy iki maks. 35 minuciy. Kiekviena
kartg uZfiksavus judéjima i$ naujo jjungiama Sviesa.

Pastaba: kiekviena kartg isSjungus LED Sviestuva, mazdaug

1 sekunde negalima aptikti naujo judesio. Veliau LED $vies-
tuvas gali vél uzsidegti uZfiksavus judejima.
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Prieblandos lygio nustatymas (G)
Reagavimo rySkumas (prieblanda) nustatomas tolygiai
mazdaug 2-2000 liuksy diapazone.
— &+ = dienos $viesos rezimas (nepriklauso nuo apévietimo)
— ( = prieblandos rezimas (mazdaug 2 liuksai)

Nustatant jautrumo zona ir atliekant funkcijy patikrinima
dienos metu nustatymo reguliatorius turi buti nustatytas
ties OF.

Jautrumo zonos reguliavimas L 30 S

Siekiant iSvengti klaidingy jsijungimy arba norint tikslingai
stebeti pavojingas vietas, jautrumo zong galima apriboti
dengiamosiomis uzsklandomis. Dengiamosios uzsklandos
klijuojamos ant sensoriaus.

6.2

e Pagal dydj iSpjaukite dengiamasias uzsklandas.
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6.3

¢ Norédami apriboti horizontaligjg jautrumo zong,
priklijuokite dengiamasias uzsklandas.

Norint reguliuoti jautrumo zonag ir patikrinti funkcijas
rekomenduojama pasirinkti trumpiausia laika.
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Sensoriaus blokas L 30 S

6.4

90°

S LS

Sensoriaus bloka galima pakreipti vertikaliai 90° kampu.
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7. Valymas ir prieziira

Prietaisui technine priezitra nereikalinga.

A Elektros srové kelia pavojy!

Ant daliy, kuriomis teka srove, patekus vandens galima
patirti elektros smagj, nudegimus arba Z{ti.
* Prietaisg valykite tik sausos bukles.

Turtiniy nuostoliy pavojus!

Naudodami netinkama valymo priemong galite sugadinti

prietaisa.

e Prietaisg valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu be
valymo priemoniy.

8. Salinimas

Elektros prietaisai, baterijos, priedai ir pakuotés turi bati
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

NeiSmeskite elektros prietaisy ir baterijy
kartu su buitinémis atliekomis!

Tik ES Salims

Pagal galiojancia Europos direktyva dél elektros ir elektroni-
nés jrangos atlieku ir jos jgyvendinima nacionalinéje teisgje
nebenaudojama elektros jranga ir baterijos turi bati surenka-
mos atskirai ir perdirbamos aplinkai nekenksmingu btdu.

-24 - ¥Turinys



LT
9. Atitikties deklaracija

LSTEINEL Vertrieb GmbH* pareiskia, kad L 30 S, L 30 tipo
radijo rysio jrenginys atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite Siuo adresu
internete: www.steinel.de

10. Gamintojo garantija

Sis ,Steinel gaminys pagamintas itin kruopsciai, pagal
galiojanCias normas patikrintos jo funkcijos ir saugumas
bei papildomai atlikta pasirinkty prietaisy patikra. ,Steinel”
suteikia prietaisui garantijg. Garantinis laikotarpis —

36 meénesiai. Jis skai¢iuojamas nuo prietaiso pardavimo
vartotojui dienos. Mes pasalinsime defektus, susijusius
su medziagy arba gamybos broku; garantiniu laikotarpiu,
musy nuozidra, prietaisas nemokamai remontuojamas
arba keiCiamos sugedusios dalys. Garantija netaikoma
susidévincioms dalims, taip pat jei prietaisas sugenda dél
netinkamo naudojimo arba netinkamos priezidros. Kitiems
daiktams padaryta zala neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSardytas prietaisas
kartu su trumpu gedimo apraSymu, kasos ¢ekiu arba
sagskaita (pirkimo data ir pardavéjo antspaudu), tinkamai
supakuotas atsiunciamas j atitinkama techninés priezitiros
tarnybos vieta.

Remontas

Pasibaigus garantinio aptarnavimo laikotarpiui arba esant
gedimams, kuriems garantine priezitra negalioja, del remonto
galimybiy teiraukites artimiausiame aptarnavimo centre.

METU

GAMINTOJO
GARANTIJA
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11. Techniniai duomenys

— Matmenys (A x P x G): 261 x 122 x 108 mm
— Tinklo jtampa: 220-240 V, 50/60 Hz
— Galingumas: maks. 15 W/ E27
— Montavimo aukstis:  optimalus montavimo aukstis: 2 m
— Apimties kampas: L 30 S: 180°

— Sensoriaus jautrumo zonos ilgis: L 30 S: maks. 10 m
— Prieblandos lygio nustatymas: L 30 S: 2-2000 liuksy

— Laiko nustatymas: L 30 S: 8s—35min.
— Apsaugos tipas IP 44
— Aplinkos temperatura: nuo -20 iki +40°C
— Apsaugos klase: Il
— Atsparus smugiams: IK 07

12. TrikCiy Salinimas

Prietaise néra jtampos.
— Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
® Jjunkite saugiklj.
o Pakeiskite sugedusj saugiklj.
— Nutrtko laidas.
® |tampos indikatoriumi patikrinkite linijg.
— Tinklo jvade jvyko trumpasis jungimas.
o Patikrinkite jungtis.
— I8sijunge tinklo jungiklis (jei yra).
o Jjunkite tinklo jungiklj.
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Prietaisas nejsijungia.

Neteisingai nustatytas prieblandos lygis.

® [$ naujo nustatykite prieblandos lygio nustatyma.
Tinklo jungiklis iSjungtas.

¢ Nustatykite tinklo jungikl;.

Saugiklis nejjungtas arba sugedes.

e Jjunkite saugiklj.

e Pakeiskite sugedusj saugiklj.

Greiti judesiai slopinami siekiant sumazinti trukdzius
arba jautrumo zona yra per maza arba nustatyta
netinkamai.

e Patikrinkite jautrumo zong ir sureguliuokite.

Prietaisas neiSsijungia.

Nuolatinis judéjimas aptikimo zonoje.

e Patikrinkite aptikimo zona.

e Esant poreikiui, apribokite arba pakeiskite jautrumo
zong.

Prietaisas jsijungia nepageidaujamu laiku.

Prietaisas sumontuotas nepakankamai tvirtai.

® Prietaisg sumontuokite tvirtai.

Judesys buvo, taciau stebétojas jo nepazino (judesys uz

sienos, judéjo mazas objektas arti lempos ir t. t.).

e Patikrinkite veikimo zonos nustatymus.

e Esant poreikiui, apribokite arba pakeiskite jautrumo
zong.
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Lv
1. Par So dokumentu

— Autortiesibas ir aizsargatas. ParpublicéSana, art
atseviSku izvilkumu veida, tikai ar masu atlauju.

— Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas
atfistibu.

A Bridinajums par bistamibu!

A Bridinajums par bistamibu elektribas dél!

A Bridinajums par bistamibu tadens dél!

2. Visparéji drosibas noradijumi

Neieveérojot lietoSanas pamacibu,

draud briesmas!
ST pamaciba ietver svarigu informaciju drogai iefices lieto-
Sanai. Uz iespejamiem riskiem tiek Tpasi noradits.
Neievero$ana var izraisit navi vai smagu savaino$anos.
¢ RuUpigi izlasiet pamacibu.
* leverojiet drosibas norades.
e Uzglabajiet pieejama vieta.

>

— Darbo8anas ar elektrisko stravu var izraisit bistamas
situacijas. PieskarSanas stravu vadoSam dalam var
izraisit Soku, apdegumus vai navi.

— Darbu ar elektrotikla spriegumu javeic profesionali
kvalificétam personalam.

— Jaievero vietgjo instaléSanas un pieslégSanas tehnisko
prieksrakstu prasibas (piem., D: VDE 0100, A: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Izmantojiet tikai originalas detalas.

— Remontu drikst veikt tikai specializétas darbnicas.
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3. lerices apraksts

Pareiza lietoSana L 30 S

— LED gaismeklis ar infrasarkano staru kustibu sensoru.
— Montazai pie sienas ara apstak|os.

— Nav piemerots pievienoSanai reostatam,

Darbibas princips

— leblvetais infrasarkanais sensors uztver kustigu kerme-
nu (cilveku, dzivnieku u. tml.) neredzamo siltuma staro-
jumu. Sis sanemtais siltuma starojums tiek elektroniski
parveidots un automatiski iesledz LED gaismekli.

— Drosaka kustibas uztvere, uzmontgjot ierici saniski pret
ieSanas virzienu.

— Ja Jus virzisieties tieSi uz gaismekli, sniedzamiba bus
ierobezota.

— Caur 8kérsliem (piem., kokiem, mdri vai stiklu) kustiou
uztvere var notikt tikai ierobezota apjoma, vai ari nebat
iespéjama.

— Peksnas temperatiras izmainas laikapstaklu istekme
siltuma avoti neatSkir.

Pareiza lietoSana L 30

— LED gaismeklis.

— Montazai pie sienas ara apstak|os.

— Nav piemerots pievienoSanai reostatam,
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Piegades apjoms L 30 S

3.1
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— 1 LED gaismeklis ar infrasarkano staru kustibu sensoru
— 3 skrives

— 3 dibeli

— 3 starplikas

— 1 nosegfolija

— 1 droSibas datu lapa

— 1 atrais starts

Spuldze nav ieklauta piegades apjoma.
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Piegades apjoms L 30

3.2

1 LED gaismeklis.

— 3 skrives

— 3 dibeli

3 starplikas

1 nosegfolija

— 1 droSibas datu lapa
1 atrais starts

Spuldze nav ieklauta piegades apjoma.
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Izstradajuma izméri L 30 S

EN

d22mm 108 mm
€
€
©
N
Izstradajuma izméri L 30
34 |
_122mm 108 mm
€
€
©
N
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lerices komplektacija L 30 S

3.5
A
B
C
D
E
A  LED diozu lampas
B  Gaismekla nosegs
C  Spuldzes
D  Piesleguma aizspiednis
E  Sensora vieniba
3.6
B @

F Laika iestatiSana
G  Kréslas sliekSna iestafjums
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lerices komplektacija L 30

3.7

LED diozu lampas
Gaismekla nosegs
Spuldzes

Piesleguma aizspiednis

o0 w>
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4. Elektriskais pieslegums

Slégumu plans

4.1 |

Tikla pievadvadu veido 2 dzislu kabelis:
L = faze (parasti melns, briins vai peléks)
N = nulles vads (parasti zls)

lerici var pieslegt aiz tikla slédza art elektriski, ja ir nodrosi-
nats, ka tikla sledzis ir pastavigi ieslégts.

Norade:
ST gaismekla gaismas avots nav nomainams.

\
~ - ~ -
- - E > - -
- ~ - ~
/ | \ /
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5. Montaza

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

Pieskarsanas stravu vado$am dalam var
izraisit Soku, apdegumus vai navi.
* Atsledziet stravu un partrauciet sprieguma padevi.
* Parbaudiet ar sprieguma testeri, vai sprieguma vairs nav.
e Parliecinieties, ka sprieguma padeve paliek partraukta.
Bojajumu risks!
Piesléguma kabelu sajauksana var
izraisit Tssavienojumu.
¢ |dentificgjiet piesleguma kabelus.
® Savienojiet piesleguma kabelus pareizi.
SagatavoSanas montazai
e Parbaudiet visas detalas, vai tas nav bojatas. Bojajumu
gadijuma nelietojiet ierici.
* |zvelieties piemérotu montazas vietu.
— Nemiet vera sniedzamibu.
— Nemiet vera kustibu uztveri.
— lzvairieties no vibracijas.
— Uztveres lauka nav Skersli.
— Gaismekli nedrikst montét spradzienbistamas zonas.
— Nemontgjiet ierici pie viegli uzliesmojoSam virsmam.
— Neskatieties gaismas avota no tuva attaluma (<30 cm).
— Vismaz 50 cm attaluma no citiem LED gaismekliem.
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Sniedzamiba L 30 S

51 |

<10m

2m

Kustibu uztvere ieSanas virziena L 30 S

5.2
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Kustibu uztvere ieSanas virziena L 30 S

5.3

— 13-
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Montazas soli

5.4 |

e Parbaudiet, lai stravas pievade bltu partraukta.
o Atzimejiet urbuma vietas.

55 |

e |zurbiet caurumus (@ 6 mm) un ievietojiet dibelus.
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® |zduriet bivbazni tikla vadam.
e Zemapmetuma vadam pieskruavéjiet sienas stiprinajumu
bez distancera.
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e |zduriet blivbazni fikla vadam.
¢ \lirsapmetuma pievada ar starplikam gadijuma
pieskravéjiet sienas turétaju.
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58 |

* Piesledziet tikla kabeli atbilstosi slegumu planam.
= 4. Elektriskais pieslegums*”
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5.9

* |elieciet gaismas avotu.
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510 |

e Uzlieciet gaismekla nosegu.
o |eskrlvéjiet droSibas skrives.

511 |

* lesledziet elektribas apgadi.

o |estatiet funkcijas.
- 6. Funkcijas"”
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6. Funkcijas
L30S

6.1 |

* \Veiciet iestatiSanu.

Rupnicas iestatijumi

— Laika iestatijums: 8 sekundes

— AptumSojuma iestatiSana: Dienasgaismas reZims
2 000 luksi

Laika iestati$ana (F)

Velamo gaismekla degSanas ilgumu (izslegsanas aizturi)
iespéjams iestatit bez pakapém no apm. 8 s lidz maks.
35 min. Katra uztverta kustiba no jauna iesledz gaismu.

Norade! Pec katras LED gaismek|a izslegSanas uz apm.

1 s ir partraukta jaunas kustibas uztvere. Beigas LED gais-
meklis, uztverot kustibu, atkal var ieslegt gaismu.
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Kréslas sliek$na iestatiSana (G)

Velamo reakcijas (aptumsosanas) slieksni iespgjams bez
pakapem iestatit robezas no apm. 2 — 2 000 luksiem.

— % = Dienasgaismas reZims (atkariba no apgaismojuma)
- @ = Krésloganas rezims (apm. 2 luksi)

lestatot uztveres lauku un parbaudot gaismekla darbibu
dienasgaisma, iestatijumu regulatoram jabut pagrieztam
pret G-

Uztveres lauka justéSana L 30 S

Lai izslegtu nepareizu slegsanos vai parraudzitu bistamas
vietas, uztveres zonu var ierobezot ar nosegfoliju. Nosegfo-
lija tiek uzliméta uz sensorvienibas.

6.2

¢ Piegrieziet nosegfolijas segmentus.
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6.3

e Laiierobezotu horizontalo uztveres zonu, uziméjiet
nosegfoliju segmentus.

Justéjot uztveres lauku un parbaudot darbibu, ieteicams
iestatit sako laiku.
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Sensora vieniba L 30 S

6.4

90°

S LS

Sensora sasvérSanas zona: 90° vertikali.
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7. Tirisana un kopsana

lzstradajumam apkope nav nepiecieSama.

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

Udens kontakts ar stravu vado$am dalam var izraistt $oku,
apdegumus vai navi.

e Tiriet tikai sausu ierici.

Bojajumu risks!

lerici var sabojat, lietojot nepareizus tirisanas lidzeklus.

* Tiriet ierici ar viegli mitru lupatinu bez tiriSanas idzekla.

8. Utilizacija
Elektroierices, baterijas, piederumi un iepakojumi
janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices un baterijas
parastajos atkritumos!

Tikai ES valstim:

Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericEm un
elektroniskam iericeém, un to lietojumam nacionalas tiesr-
bas, nefunkcgjosas elektroierices un baterijas jasavac atse-
viSki un tas janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.
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9. Atbilstibas deklaracija

Ar o STEINEL Vertrieb GmbH pazino, ka radioiekarta L 30
S, L 30 atbilst direktivai 2014/53/ES.

Visu ES atbilstibas deklaracijas tekstu Jus varat izlasit:
www.steinel.de

10. Razotaja garantija

Sis Steinel produkts ir izgatavots ar vislielako ripibu, ta
darbiba un drosiba ir parbaudita saskana ar speka eso-
Sajiem priekSrakstiem, un nosleguma tas paklauts izlases
veida parbaudei. Steinel garanté nevainojamas produkta
Tpasibas un darbibu. Garantijas laiks ir 36 méenesi un ta
stajas spéeka ar ierices pardosanas dienu listotajam. Més
novéerSam trukumus, kas radusies materialu vai rapni-

cas kludu dél, garantijas serviss ietver sevi bojato dalu
remontu vai apmainu pec masu izvéles. Garantijas serviss
neattiecas uz nodilumam paklauto daju bojajumiem, ka art
uz bojajumiem un trikumiem, kas radusies nelietpratigas
lietoSanas vai apkopes, ka art kritiena rezultata. Garantijas
saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas varétu tikt
bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir speka tikai tad, ja neizjaukta ierice kopa ar isu
problémas aprakstu, kases ¢eku vai rékinu (ar pirkSanas
datumu un tirgotaja zimogu), labi iepakota, tiek nosutita
attiecigajai servisa nodalai.

Remonta serviss:

Péc garantijas laika beigam vai tadu bojajumu gadijuma,
uz kuriem neattiecas garantijas tiesibas, vérsieties tuvakaja
klientu apkalpoS$anas centra, lai novérstu bojajumus.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA
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11. Tehniskie dati

— lzmeéri (A x P x Dz): 261 x 122 x 108 mm
— Elektrotikla spriegums: 220-240 V, 50/60 Hz
- Jauda: maks. 15 W/ E27.

— Montazas augstums:
Piemérots montazas augstums 2 m

— Uztveres lenkis: L 30 S:180°
— Sensora sniedzamiba: L 30 S: maks. 10 m
— Kréslas slieksna iestafisana: L 30 S:2-2000 luksi
— Laika iestafiS8ana: L 308S:8s-35min
— Aizsardzibas klase IP 44
— Apkartéja temperatura: -20°hdz +40 °C
— DroSibas klase: il
— Triecienstipriba: IK 07

12. Traucéjumu novérsana

lericei netiek pievadita strava.
— Drosinatajs nav ieslégts vai ir bojats.
e |esledziet droSinataju.
e Nomainiet bojato drosinataju.
— Bojats kabelis.
e Parbaudiet kabeli ar sprieguma testeri.
— Issavienojums fikla pievadvada.
* Parbaudiet pieslegumus.
— lespejams izslegts fikla sledzis, ja tads ir iertkots.
e |esledziet tikla sledzi.
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LV
lerice neieslédzas.

— Kréslas slieksna iestafijums izveléts nepareizi.

* |estatiet no jauna kréslas sliekSna iestatijumu.

— 1ZSL. fikla sledzis.
® |estatiet tikla sledzi.

— Drosinatajs nav ieslegts vai ir bojats.
® |esledziet droSinataju.

* Nomainiet bojato drosinataju.

— Atras kustibas netiek uztvertas, lai mazinatu traucé-
jumus, vai art ir uzstadits parak mazs vai nepareizs
uztveres lauks
e Parbaudiet un justgjiet uztverSanas zonu.

lerice neizslédzas.
— Nepartraukta kustiba uztverSanas zona.
* Parbaudiet uztverSanas zonu.
¢ Pie vajadzibas ierobezojiet vai izmainiet uztveres zonu.

lerice ieslédzas nevajadzigi.

— lerice ir piestiprinata ta, ka ta nav pasargata no vibracijam.
e Stingri uzmontgjiet ierici.

— Bija kustiba, tacu noverotajs to neatpazina (kustiba aiz
siensa, neliela objekta kustiba tieSa lampas tuvuma utt.).
* Parbaudiet uztveres zonu.
¢ Pie vajadzibas ierobezojiet vai izmainiet uztveres zonu.
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1. O6 3TOM [OKYMEHTE

— 3awwmeHo asTopckumMm npasamu. [Nepeneyarka,
TaKKe BblAEP>KKaMU, TObKO C HALLIEro COornacusi.

— Mol coxpaHsiem 3a cO60M NpaBo Ha U3MEHEHWS,
KOTOPbIE Cy>KaT TEXHNHECKOMY MPOrpeccy.

A MpepynpexpeHne 06 onacHocTsx!

MpepynpexpeHne 06 onacHoOCTSAX
n3-3a yaapa afeKTpu4ecKuM Tokom!

‘a MpepynpexpeHne 06 onacHOCTSAX

n3-3a Bogbl!

2. O6Lwwume yKasaHus No TEXHUKE
6e3onacHocTU

OnacHoOCTb NpU HECOGAOAEHUN UHCTPYKLMMN
no akcnnayatauum!

[aHHasa NHCTPYKLUMS COAEPXUT BXKHYIO MHDOPMaLMIO
0nsa 6e30nacHoOro obpatleHns ¢ nsgenvem. Ha Bo3mMox-
Hble ONaCHOCTU JarTCst 0CObble ykadaHus. Hecobnto-
[eHNe MOXET NPUBOAWTb K NIETANbHOMY UCXOAY I
TSDKENbIM TPaBMaM.

e TliaTenbHO MPOYECTb UHCTPYKLMIO.

e CobnopaTtb ykadaHus Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTY.

e XpaHuTb B JOCTYMHOM MECTE.

— O6palLeHUe C SNEKTPUYECKIM TOKOM MOXET NPUBOANTL
K OMacHbIM CUTYaLWSIM. [PYKOCHOBEHME K TOKOMPOBO-
JALLVM [ETaNsM MOXET MPUBOAUT K YAAPY SNeKTprye-
CKUM TOKOM, OXOraM V1 NETabHOMY UCXOgY.

— BbINonHeHvie paboT C CeTeBbIM NOAKIOHEHEM MOPY-
YaTh TONBLKO KBAMDMLIMPOBAHHOMY CrELMananpo-
BaHHOMY MEpPCOHaJTy.

— CobnofaTh HaLMOHANbHbIE YKa3aHUs MO YCTaHOBKE 1
ycnosus nopkiodenHys (D: VDE 0100, A: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).
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— Vicnonbsosarb TOMbKO OpUrMHasIbHbIE 3aracHble YacTu.
— PeMoHT paspeluaeTcsi BbIMOMHATL TOMbKO Creumanan-
POBaHHbIM MPEANPUATUAM.

3. OnucaHve usgennsa

MpumeHeHne no HasHaveHuto L 30 S
CBeTOAVOAHbIA CBETUMBHUK C MH(PPaKPaCHBIM AATHUKOM
[OBVDKEHVIS.

— [Anst HACTEHHOrO MOHTaXKa B HAPY>XKHOW 30HE.

— He noaxopuT Anisi BKIOYEHNS CYMEPEYHOrO OCBELLIEHMSI.

I'IpleLwln pa6oThbl
— BcTpoeHHbIn MHbpakpacHbI CEHCOP PerncTpupyeT
TEMNNOBOE U3MyHeHVE ABVKYLLMXCSH OOBEKTOB (Hanpu-
Mep, MOAEN, XXUBOTHBIX U T.4.). TennoBoe nanyyeHve
Npeo6pasdyeTcs B aNEKTPOHHDBIN CUMHA, KOTOPbI
BbI3bIBAET aBTOMATNHECKOE BKIIIOYEHME CBETOANOOHOIO
CBETWU/bHMKA.

— Camast HagexHas perncTpaums ABvxeHns obecne-
HMBAETCH MOHTEKOM M3AENNA COOKY OTHOCUTENBHO
HanpaBneHnst ABVKEHWS.

— Papgunyc pectsns pernctpaumm ABVXKEHWA OrpaHnyeH,
ecnv Bbl nogxoante HENOCPEACTBEHHO K M3OENUIO.

— B ToMm cny4ae, ecnu Ha nyTu UMEIOTCA NPEnaTCTBIA
(HanpvMep, CTeHbl N OKOHHbIE CTEKI1a) perncTpa-
LS ABVXKEHNI MOXKET ObITb OrPaHNYEHHON U He
BO3MOXKHA.

— Peskue nameHeHns TemMnepatypbl U3-3a NOroaHbIX
BO3[ENCTBUIA N3OENNE HE CNIOCOBHO OTINYUTL OT
NCTOYHMKOB Tenna.

MpumeHeHne no HasHaveHuto L 30 S
CBETOANOAHBIA CBETUIBHUK.
— [Anst HACTEHHOrO MOHTaXKa B HAPYXKHOW 30HE.
— He noaxopuT Anisi BKIOYEHNS CYMEPEYHOrO OCBELLIEHMSI.
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O6bem noctasku L 30 S
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— 1 cBETOAVOAHBI CBETUNBHUK C NH(PaKpacHbIM
[ATHUMKOM ABVKEHNS

3 BUHTa

— 3 pgrobens

3 pacnopku

1 3aKpbiBatoLLiast nneHka

— 1 cepmudmkar 6e30nacHoOCT

— 1 McToBKa MO BbICTPOMY 3anyckKy

OcBeTUTENBHOE CPEACTBO HE BXOAMUT B KOMIMIEKT MOCTaBKM.
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O6bem noctasku L 30

3.2

— 1 cBeTOAVOAHbI CBETUMBHMIK

- 3 BuWHTA

— 3 pgrobensd

— 3 pacnopku

1 3aKpbiBatoLLias nieHka

— 1 cepmudmkar 6e30nacHOCT

1 nMcToBKa Mo BbICTPOMY 3anycKy

OcBeTUTENbHOE CPEACTBO HE BXOAMUT B KOMIMIEKT MOCTaBKM.
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Pa3mepsb! nsgenus L 30 S

EN

122 MM 108 Mm
s
s
©
N
Pa3mepb! nsgenus L 30
34 |
122mm 108 mm
s
s
©
(V)
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0630p n3pgenusa L 30 S

3.5

CBeTOANOAHbIN CBETUNBHUK
[MnachoH

OcBeTUTENBHOE CPELCTBO
Knemma nogkntoHeHmns
CeHCOopHbI 610K

moow>

4B ©

G

F Bpems BkntoHeHns
G YcTaHoBKa CyMepeyHOro BKIIOHEHVIs!
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0630p uapenus L 30

3.7

CBEeTOANOAHbIN CBETUNBHUK
[MnachoH

OcBeTUTENBHOE CPELACTBO
Knemma nogkntoHeHuns

o0 w>
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4. dneKkTpn4ecKoe NogKoveHne

Cxema coeguHeHuni

4.1 |

CeTeBoVi MPOBOA, COCTOUT U3 2 XKMIT:

L = hasa (06bI4YHO HepHOro, KOPUYHEBOIO M
Ceporo LigeTa)
N = HyneBo NpoBop (Hallle BCEro CUHWIA)

V13nenve Takxe MOXKET BbiTb MOAKIOHEHO SNEKTPUHECKN
rocsie CETEBOrO BbIKtOHaTeNs, eciv 06ecneyeHo NocTo-
AHHOE BK/THOHEeHWEe CEeTeBOro BbIKo4aTeNA.

YkasaHue:
VICTOYHVIK CBETA STOr0 CBETUSIBHVIKA HE MOANEXUT 3aMeHe.
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5. MoHTax

iit OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUu4ecKnumM

ToKkoMm!

MPUKOCHOBEHME K TOKOMPOBOAALLUM AETAAM MOXET

MPVIBOAMTL K YAAPY SMEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Uam

NeTaslbHOMY UCXOAY.

o OTKIIOUYMTb SNEKTPUHECTBO W MpepBaTh noaady
HaMpPsHKEHMS.

e [1poBEPUTL OTCYTCTBUE HAMPSKEHNS HOANKATOPOM
HaMpPsHKEHMS.

o OGecreymnTb, HTO HanpshKeHVe He NoAaeTCs.

OnacHOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6al
HenpasunbHOEe NOAKIOYEHNE COEAMHUTENBHBIX Kabenew
MOXET MPVBOAUTE K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO.

® VlpeHTnd1LMpoBaTh COeaNHUTENBHbIE Kabenw.

* KOppeKTHO NOACOEOMHUTE COEONHUTENBHDBIE Kabenw.

MoarotoBka MOHTaXa

* [IpoBepUTb BCE KOHCTPYKTUBHbIE AETANN HA NPeaMET
noBpexaeHys. Mpy NOBPEXAEHNAX HE BKIIIOYaTb
n3genve.

e BoibpaTb NogxoasLlee MecTo Ans MOHTaxKa.

C y4yeTom paguyca OenCTBYA.

C y4eTom perncrTpaumn AB/KEHNIA.

Bes Bubpaumii.

3oHa oxBaTa cBo60AHA OT NPENSATCTBUN.

He BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX.

He Ha nerko Bo3ropaembix MOBEPXHOCTSX.

He cMOTpeTb Ha MCTOYHMK CBETa C HEBOMLLLIOMO
paccTosiHus (< 30 cm).

Ha ynaneHnn He meHee 50 cM OT Apyrix CBETOAVOA-
HbIX CBETU/BHIKOB.
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Papuyc pelicteusa L 30 S

5.1

<10m

2M

Perunctpauus gBmxeHus c60Ky OTHOCUTENTbHO
HanpasneHus apwxenus L 30 S

5.2

%
/. > 4
v
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Pernctpaums gBrXeHNUA No HanpaBNeHNo ABUKEHUS
L30S

5.3

‘”3\/\4‘
A
\J
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Mopspok MoHTaXxa

K

© ﬂpOBepl/lTb, OTKJIKO4eHa 1 nogada Hanps>XeHnaA.
* HametuTtb OTBEPCTUA OJIA CBEPNEeHNSA.

A\

e [lpocBEPNTL OTBEPCTUS (@ 6 MM) 1 BCTaBUTb At0GENN.
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o [pOTKHYTb YMIOTHUTENb A1t CETEBOMO NPOBOAA.
o [PUKPYTUTb KPOHLLITEH MPY MOHTaXXE CKPBITON
MNPOBOAKOW 6e3 PACMOPOK.
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e [pOTKHYTb YMIOTHUTENb ANt CETEBOrO MPOBOAA.
o [PUKPYTUTb KPOHLLITEAH MPY MOHTEXXE OTKPbITOM
NPOBOAKON C pacropkamu.
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58 |

o [ogkto4nTb CETEBOW MPOBOL, COMMacHO Cxeme
COELNHEHWI.
= 4. OneKTpryHeckoe NoaKoYeHme”
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5.9

* BcTaBuTb OCBETUTENBHOE CPEACTBO.

— 18-
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510 |

* HapeTb nnadoH.

® BKPYTUTb CTOMOPHbIE BUHTbI.

511 |

* BKo4nTb aneKTponuTaHme.

® HacTtpolika nsgenus.
- 6. Okcnnyataumna“

—19-
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6. OkcnnyaTtauus
L30S

6.1 |

® BbIMOHUTbL PEryIMpOBKY.

3aBopfcKue HacTporKu

— Bpems BKIOHEHMSt Namnbl: 8 CeKyHA,

— YcTaHoBKa CyMepeYHOro nopora: peXkvim AHEBHOro
ocBelleHns 2 000 K

Bpems BkntoveHus (F)

MPOOOMKNTENBHOCTE BKIOHEHNS MOXET ObITb YCTaHOBIE-
Ha MnNaBHO B AnanasoHe OT MpYM. 8 CeK. [0 MaKke. 35 MVH.
Karkioe 06Hapy»xeHHOoe ABMKEHE CHOBA BKITIOYAET CBET.

YkasaHue: [1ocfie Kakaoro MpoLecca OTKIIO4EHNS CBETO-
[VIO[IHOTO CBETU/bHIKA OBHAPYXKEHME HOBOTO [BVXKEHS!
npepbIBaeTCs MpUM. Ha 1 cexyHy. 3aTem CBETOAVOAHbIN
CBETUIIbHIK MOXXET CHOBA BKJTKO4ATL CBET MPU ABVXKEHIN.
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YcTaHoBKa cymepeyHoro BktodeHus (G)
[Mopor cpabaTtbiBaHKs (HACTYMNNEHVE CyMEPEK) MOXKHO
YCTaHOBUTb M1aBHO OT NpuM. 2 Ao 2 000 fK.
— F = PEXUM IHEBHOIO OCBELLIEHS (HE3aBMCUMO OT
SAPKOCTW)
— € = pexum cymMmepeHHoro BKMIOHYEHUS (OK. 2 fK)

IMpn ycTaHOBKE 30HbLI OGHAPY>KEHUS 1 NPV NPOBEAEHN
9KCyaTaLMOHHOrO TeCcTa Npy AHEBHOM CBETE PErysisitop
[OMKEH BbITb YCTAHOBNEH Ha 0.

PerynupoBka 30Hbl oxBaTta L 30 S

[N UCKNOYEHNS OLLMGOYHBIX NEPEKIIIOYEHIA U OCY-
LLIECTBEHVIS LieneHanpaBneHHOro KOHTPOSS 3a OnacHbsIM1
MeCTaMyi MOXXHO OrpaHNY1Tb 30HY OBHaPYXKEHVIS 3aKPbl-
BalOLLMM MiaHkamu. 3akpbiBatoLLe niaHKn Haknemsa-
IOTCS HA CEHCOPHbIN Y3en.

6.2

© Bblpe3aTb CerMeHTbl 3aKPbIBaOLLIMX MJIaHOK.
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6.3

e [Inst orpaHn-YeHrs 30Hbl OXBaTa HaKIeUTb CErMEeHTbI
3aKPbIBAOLLIX MIAHOK.

IMpu perynpoBKe 30HbI OBHaPYXXEHS 1 NPV MPOBEAEHNN

BKCrTyaTauiOHHOro Tecta PeKOMeHayeTCs yCTaHaB/I-
BaTb HanbosIee KOPOTKOE BPEMS.
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CeHcopHbIi 6510k L 30 S

6.4

90°

S LS

CeHCcopHbIli 610K MOXXHO MOBEPHYTbL MO BEPTUKaM Ha 90°.
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7. Yuctka u yxop,

V13penvie He TPEBYET TEXHNYECKOTO OBCNYXKNBaHWS.

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUYecKumM
ToKOM!

MonapaHne Bofbl Ha TOKOMPOBOASLLME AETANN MOXET
NPVIBOANTL K YAAPY SNEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Wi
NeTaIbHOMY UCXOAY.

® YYCTUTb N3AENNE TOMBKO B CYXOM COCTOSIHM.

OnacHoOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6al

HenpasunbHble YMCTSALLME CPeACTBA MOMYT NOBPEANTb

nspenve.

° YyCTUTb N3aenue cnerka yBnaKHeHHON TpSnKkom 6e3
YUCTSALLWX CPEACTB.

8. YTunusauusa

OneKkTponprbopbl, 6aTapenk, KOMMNEKTYOLLME 1 yra-
KOBKY CNefyeT HanpasnATb Ha SKOMOMM4HYIO BTOPUYHYIO
nepepadoTky.

He Bbi6packiBaTh anekTponpuéopsl n
6aTapeiiku B 6bITOBblE OTXOAbI!

Tonbko ansa ctpaH EC:

CornacHo AencTBytoLLEen EBPONECKOM OMPEKTUBE MO
OTPaboTaHHOMY SMEKTPUHECKOMY 1 SNEKTPOHHOMY 060pY-
[OBaHWIO 1 ee peanv3auimn B HaLWIOHaNbHbIX 3aKOHOAA-
TeNbCTBax OTPaboTaHHbIE SNEKTPONPUOOPLI 1 BaTapenki
LOMKHBI COBUPATLCS OTAENBHO U HANPaBNATLCS Ha
9KOSOTUYHYIO BTOPUYHYIO NMepepaboTKy.
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9. CepTtucukar cooTBETCTBUS

HacTosumm komnanust STEINEL Vertrieb GmbH 3assnser,
410 pagmoannapatypa Tina L 30 S, L 30 oTtBevaeT Tpebo-
BaHuAM avpexTnBbl 2014/53/EU.

MonHbIN TEKCT cepTudumkata cootseTcTaus EC goctyneH
no cnegyroLemy agpecy B VIHTepHeTe: www.steinel.de.

10. MNapaHTNa nponsBoauTens

[anHoe naanenvie nponasoacTsa Steinel 6bi10 ¢ 0cobbiM
BHVMaHNEM M3rOTOB/IEHO M UCMBITAHO Ha PaboTOCNOCO6-
HOCTb 1 6€30MaCHOCTb 3KCMyaTaLm COOTBETCTBEHHO
[ENCTBYIOLLIMM UHCTPYKLIMSM, & MOTOM MOABEPrHYTO
BbIGOPOYHOMY KOHTPOSIO KadecTsa. Gupma STEINEL
rapaHTUPYET BbICOKOE Ka4eCTBO U HALEXHYIO paboTy
n3penvsi. fapaHTUNHBIN CPOK 3KCMITyaTaLmm CoCcTas-
nseT 36 MecsLEeB CO AHSA Npofaxu nagenvs. drupma
06513yeTCs YCTPaHWUTb HEAOCTATKM, KOTOPbIE BOSHUKIIA
BCNeACTBYe aedheKTa matepyiana Uam KOHCTPRYKLNAN.
LedeKTbl yCTpaHSAoTCS NyTeM PEMOHTa 13aenvs 1o
3aMeHON HerCrpaBHbIX AeTaner rno yCMOTREHNIO (UPMbI.
[apaHTUIHBIA CPOK SKCMyaTaLmn He PacnpoCTPaHseTCs
Ha MoBPEXAeHNS 1 AedeKTbI, BO3HVIKLLME B Pe3ysisTare
N3HOCAa [eTanen, HeHaaiexxallen aKcrnyataumm 1 yxona.

®urpma He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@ MaTepuasibHbIN
yLLep6 TPETLUX VL, HAHECEHHBI B MPOLIECCe aKCryaTa-
L1 nspenvisi. fapaHTus NpPefoCTaBNSETCs! TONbKO B TOM
cny4ae, ecnv usfenne B COGpaHHoM 1 yrakoBaHHOM BUae
C KpaTKkyM OmnmcaH1emM HeMCrpaBHOCTY Bbo OTMPaBIeHo
BMECTE C MPUIOXKEHHBIM KACCOBbIM YEKOM WV KBUTAHL-
el (C [aTon NPOAaXKN 1 NevaTbio TOProBoro MPeanpUATIS)
Mo afpecy CEPBYICHON MaCTEPCKON.
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PEeMOHTHBII cepBUC: MO NCTEHEHUM FAPAHTUIAHOIO CPOKa
VAN NPV HAMHN HEMOMaAOK, VICKIIOHAIOLLMX rapaHTULo,
obpatuTech B Gnvpkanilee CepBIUCHOE MpeanpusTue,
YTOObI MOMYYUTL MHOPMALIMIO O BO3MOXXHOCT PEMOHTA.

rogAa
TAPAHTUY

NPOU3BOAVTENS

11. TexHn4eckue paHHble

— Tlabaputbl (B x LLI x I): 261 x 122 x 108 Mm
— CeTeBoe HanpshKeHue: 220-240 B, 50/60 I
— MoLLHOCTb: makc. 15 BT/ E27
— MoHTaxkHas BbicoTa: OrTYIM.MOHTaXXH. BbICOTa: 2 M
— Yron oxeata: L 30 S:180°
— Paauyc peictusa ceHcopa: L 30 S: makc. 10 m
— YcTaHoBKa CyMepeYHoro nopora: L 30 S: 2-2000 5k
— PerynupoBka BpemeHu: L 30 S: 8c - 35 MuH.
— Bwupg sawytsl IP 44
— Temnepatypa okpy»katolLien cpeapl: ot -20 4o +40°C
— Knacc sauTbi: I
— YOaponpoyHoCTb IK 07

12. YcTtpaHeHue c6o0eB

N3penne 6e3 Hanps>keHus.
— [MpepoxpaHuTenb He BKITIOYEH UM HEUCTPABEH.
® Bko4nTb NpenoxXpaHnTeb.
® 3aMeHUTb HencrnpaBHbIi NPenoXpaHUTESb.
— O6pbIB kKabens.
e [lpoBepuTb MPOBOL NHAVNKATOPOM HaNPSXKEHNS.
— KopoTkoe 3amblkaHne Ha CeTEBOM MPOBOLE.
* [lpoBepUTbL COEANHEHNS.
— BbIknto4eH BO3MOXHO UMEIOLLMIACA CETEBOW BbIKIIHO-
Yartesnb
® BKIO4UTL CETEBON BbIK/IOHATEb.
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N3penne He BKNo4aeTcs.
— HenpaBwnbHO BbibpaHa ycTaHOBKa CyMEPEYHOro
BKJIOHEHNIS.
® 3aHOBO OTPEryIMpoBaTh YCTAaHOBKY CyMEPEYHOro
BKJIIOYEHNS.
— CeteBoi Bbiknoyatens BbIKIT.
® HacTpouTb CETEBOW BbIK/IIOHYATENb.
— [pepoxpaHnTens He BKIIOYEH MV HEUCTPaBEH.
® BkounTb NpefoxpaHnTenb.
® 3amMeHUTb HencrnpaBHbIi NPeoXpPaHUTENb.
N5 MUHAMU3ALWM MOMEX BbICTPbIE ABVXKEHNS UMHO-
PYIPYIOTCA U YCTaHOBNEHA CIILLIKOM Mauiast 30Ha
0BHapPY>KEHVISt NN YCTaHOBMEHA HE KOPPEKTHO.
e [lpoBepuTb 30HY OBHAPY>KEHVSA 1 OTPErynMpoBaTh.

N3penne He BbIKOYaETCA.
— [MocTosiHHOE ABWKEHNE B 30HE OOHAPY KEHNS.
e [IpoBepuTb 30HY OBHAPY>KEHWA.
e [Ipn HeOBXOAMMOCTY OrPaHNYUTL 30HY OXBaTta U
VN3MEHUTb.

HexxenaTtenbHoe BK/OYEHNE N3ENns.

— Viagenuve ycTaHOBMEHO HE MONHOCTBIO CTALMOHAPHO.
* 3adukcmposatb nsgenve.

— [BwkeHve 6bI10, 0gHaKo, HabnoJarenb ero He pac-
no3Han (ABWXKEHME 3a CTEHOW, ABVXKEHUE HEOONBLLIOO
obbekTa B HeNMocpeacTBEHHOM 61M30CTH K CBETWIb-
HVKY 1 Mp.)
® [lpoBepuTb 30HY OBHAPY>KEHWS.

e [Ipn HeOBXOAMMOCTY OrPaHNYUTL 30HY OXBaTta U
N3MEHUTb.
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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

M NPaBO Ha TEXHNYECKME VBMEHEHUS.
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3a T03u fOKyMEHT

06wy ykasaHus 3a 6e3onacHocT
OnuvcaHne Ha yCTPONCTBOTO
Enektpunyecko cBbp3BaHe
MoHTax

DyHKUMA

Mo4uncTBaHe n rpywxa
OTcTpaHsiBaHe

[eknapauus 3a CboTBEeTCTBUE
FapaHuuvs ot npoussoauTens
TexHu4ecKn gaHHn
OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeau
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BG
1. 3a 1031 JOKYMEHT

— Bcuuikm npasa 3anasenu. [NpenedarsaHe, gopu
OTKbC/IEYHO, CaMO C Hallle paspeLLEHVE.

— 3anassame C1 NPaBOTO 3a MPOMEHM, KOWUTO CRy>KaT Ha
TEXHUYECKOTO pas3BuTue.

A MpepynpexpeHne 3a onacHocTh!

A MpepynpexaeHne 3a onacHOCTH OT enl. TOok!

MpepynpexpeHue 3a onacHocTh ot Boaa!

2. 06wy yKasaHus 3a 6€30nacHOCT

OnacHOCT Npu HecnasBaHe Ha

ynbTBaHeTo 3a ynorpeoba!
ToBa ymbTBaHe CbbpXKa BaxkHa VH(opMaLms 3a
6e3onacHoTO 6opaseHe ¢ ypeaa. Oco6eHo BHUMaHMe ce
rMocoYBa KbM Bb3MOXHWTE OMacHocTV. HecnassaHeTo
MOXe [1a IoBefe 10 CMbPT U TEXKN HapaHsBaHWs.
® YMbTBAHETO Aia Ce YeTe BHUMATESHO.
* VYkasaHusiTa 3a 6e30MacHOCT [ia ce cradear.
e [la ce cbXxpaHsiBa Ha AOCTBLIMHO MSICTO.

— Pa6otara c enekTpuyeckyl TOK MoXKe Aa [oBefe [0
onacHW cuTyauun. JonvmpbT A0 YacTu, NpoBexXaaLlin
TOK, MOXE [a [JOBEAE [0 ENEKTPUHECKN LLIOK, 13raps-
HUSt NI CMBPT.

— Pab6otaTa no MpexxoBOTO HanpeXxxeHue e [onycTMa
camo OT KBaMMLMpaH nepcoHalt.

— [a ce cnasear CbOTBETHUTE ObpPXKaBHY MPEANUCaHNS
3a CBbpP3BaHe 1 MoHTax (Hamp. D: VDE 0100,

A: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— VIsnonaearnTte camo opurvHanHu pesepBHy YacTu!

— PemoHTI ca JonyCcTVMM camMo OT crieuanianpaHi
hrpmu.
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3. OnncaHmne Ha yCTPOMCTBOTO

Ynortpe6a no npegHa3HavyeHue L 30 S
— LED-namna ¢ nHppa4epBeH CEH30p.

— MOHTaxK Ha CTeHa Ha OTKPUTO.

— HenopxopsLy, 3a cBbp3BaHe ¢ anmep.

myHKu,mouaneH npuHUMn
— VIHbpavepBeHn ST CeH30p npuxsaLLla TOrIMHHOTO 13-
JTbYBaHe Ha ABVPKELLM Ce Tena (Hamp. Xopa, >K1BOTHM).
TONNVMHHOTO U3NTbYBAHE Ce MPeobtpasyBa eNeKTPOHHO 1
aBTOMaTN4HO BKtoYBa LED-namnara.

— Han-curypHoTo 3acudaHe ce nocTura Npu MOHTaXK Ha
ypena CTPaHWYHO CrPsiMO MOCOKaTa Ha ABVIKEHME.

— O6xBaTbT Ha 3acn4aHe e OrpaHn4eH, Korato ABKe-
HUETO € AMPEKTHO CPELLY CeHa3opa.

— [Mopagy NpensTcTys (Hanp. AbPBeTa, CTEHV UK
MPO30pLM) 3aC4aHETO MOXKE Aa GbAe OrPaHNHEHO 1n
HEBB3MOXHO.

— BHesanHu npomeHy B Temnepatypara, nopagv K-
MaTV4HO BAUSIHME, HE Ce OTAMYaBaT OT U3TOHHMLM Ha
TOMMHa.

Ynortpe6a no npegHa3HavyeHue L 30

— LED-namna.

— MOHTaxK Ha CTeHa Ha OTKPUTO.

— Henopxopsily, 3a cBbp3BaHe ¢ AnMmep.
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CbabpxaHue Ha komnnekTta L 30 S

3.1
Ix
3x g

3>< B@D
@ 1><

1x@mm)

— LED-namna ¢ nHtbpadepBeH CeH30p
— 3 BuHTta

— 3 [diobena

— 3 NOANOXKM

— 1 nokpwBeaLo honmo

— 1 paHHM 3a 6e3onacHoOCT

— 1 6bp3 cTapt

OCBETUTENHOTO TANO He Ce CbAbpXKa B KOMMeKTa.

-5- yCbabpXKaHue



CbabpxaHue Ha komnnekTa L 30

3.2
1x
3x g
1x B/Q])
3x @
1x m
3x @
— 1 LED-namna
- 3 BuHTta
— 3 [iobena
— 3 NOANOXKM

— 1 nokpweaLo dhonmo
— 1 gaHHW 3a 6e3onacHoCT
— 1 6bp3 crapt

OCBETUTENHOTO TANO He Ce CbAbpXKa B KOMMeKTa.
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Paamepu L 30 S

Ell

122 mm 108 vm

261 Mm

Pa3mepu L 30
3.4 |

122 MM 108 mm

/

261 MM

\
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Mpernep Haypepa L 30 S

3.5

LED-namna

Kanak Ha 0CBETUTENIHOTO TS0
OcBeTuTEneH enemeHT

Knema 3a cBbp3BaHe

CeHaop

moow>

G

e @

F HacTpolika Ha BpemeTo
G  HacTpoiika Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA
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Mpernep Ha ypepa L 30

3.7

LED-namna

Kanak Ha 0CBETUTENHOTO TS0
OcBeTuTENeH enemeHT

Knema 3a cBbp3BaHe

o0 w>
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4. EneKktpnyecKko cBbp3BaHe

Cxema Ha cBbp3BaHe

4.1 |

KabenbT cbabpka 2 NpPoBOAHVKA:
L = hasa (06MKHOBEHO YepeH, KadsiB nnv CuB)
N = Hyna (06MKHOBEHO CVH)

YpemobT ChLLO MOXe [1a GbAe eNeKTPUHECKN CBbp3aH
cref NpPeKbeBaYy, ako Ce rapaHTnpa, Ye NMpeKkbeeaybT e
€ BKJIOYEH MOCTOSIHHO.

CsepgeHue:
OCBETUTENHOTO TS0 Ha TasW flamra e 3aMeHsIeMO.

(= (O
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5. MoHTax

A OnacHOCT OT eNeKTPUHECKM TOK!

[onvpbT [0 YacTy, MPOoBeXJally TOK, MOXe Aa AoBeae

[10 ENIEKTPUHECKM LLIOK, USrapsaHS UM CMbPT.

e TOKbT [1a Ce UBKIHOHM 1 HAMPEXXEHNETO [1a Ce MPEKbCHE.
e [la ce NpoBepu C ypeq 3a M3MEepPBaHe Ha HaMpPeXXeHMeTo.
o [la ce ocuUrypu MpeKbCBaHETO Ha HAMPEXEHNETO.

OnacHocT oT wetu!
PaamsiHa Ha montocuTe Moxe fia fosene
[0 KbCO CbeNHEHNE.
e [IpoBogHMLMTE da ce MaeHTUMUMPAT.
© HpoBOﬂHMLLIATe Aa Ce CBbpXXart npaBuHO.
MoparoToBka 3a MOHTaX
® Beundkun 4acTv fa ce nposepsart 3a wetw. [MNpun nospeaun
YPenbT Aa He ce rycka B ekcrnoaraLus.
e [la ce n3bepe NoaxoAsLLO MACTO 3a MOHTaX.
— CbobpassaBaviki ce ¢ obxsara.
— CbobpassBaiiki Ce CbC 3aCUHaHETO Ha ABVKEHNE.
— CrabunHo.
— B obxeara HAma npensaTcTems.
— He B 30HM C OMACHOCT OT EKCMIO3MMN.
— He Bbpxy necHo3ananmm noBBbLPXHOCTU.
— [aHe ce mepna B cBeTmMHaTa 0165130 (< 30 CMm).
— [oHe 50 cm pascTosHue go gpyru LED-namnu.
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O6xBat L 30 S

51 |

<10m

2M

3acuyaHe CTpaHMYHO CMIPSMO NOcoKaTa Ha ABUXKEHWE
L30S

5.2

%
/. > 4
v
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3acuyaHe no nocokara Ha geuxeHue L 30 S

5.3

‘”3\/\4‘
A
\J
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MocnepoBaTeNHOCT 32 MOHTaX

5.4 |

o [la ce NMpoBepy A HaNPEXEeHETO € MPeKbCHATO.
¢ [la ce MapKu1par MecTara 3a npobriBaHe.

55 |

e [la ce NpobusAT aynkute (@ 6 MM) 1 fia ce NMocTaBsaT
arobenute.
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7

e [la ce NpobuAT ynnbTHEHUSITA 3a kabenuTe.
e (CrToWKaTa 3a CTeHa Aa ce 3aTerHe 6e3 NoaNoXKKuTe.
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e [la ce NpoBuAT ynNibTHEHVSITA 3a kabenuTe.
e CroMKara 3a CTeHa Aa ce 3aTerHe C NoAIoKKNTE.
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* MpexoBusT kaben fa ce CBbPXKe cropep cxemata.
= 4. EneKkTpuyecko cBbp3saHe”
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5.9

e [la ce nMocTaBn OCBETUTENHOTO TASO.
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510 |

e [la ce nocTaBu Kanaka.
o [la ce 3aBVHTAT OCUMYPUTENHUTE BUHTOBE.

511 |

o EneKkTposaxpaHBaHeTo [a Ce BKIOUM.
o DyHKLMUTE [a Ce HACTPOST.
= 6. DyHKumA"

-19- yCbabpXKaHue
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6. PyHKUNSA
L30S

6.1 |

e [la ce HanNpaBAT HACTPOWKN.

3aBoACKMN HACTPOIKK

— Hactpolika Ha BpemeTo: 8 cekyHan

— HacTpoiika Ha cBeTno4yBCTBUTENHOCTTA: AHEBHA
ceemmHa 2.000 nykca

Hactpoiika Ha BpemeTo (F)

3abaBAHETO Ha U3KITIOYBAHETO MOXe [a ce perynvpa
6e3CTeneHHO OT OKOJO 8 CeKyHAW A0 Makc. 35 MUHYTU.
Bcsiko 3acedeHo ABMKeHVie BKMtOYBa CBETIMHATA OTHOBO.

Ceepenve: Cnep BCsKo nskntoysaHe Ha LED-namnata
3acK4aHeTo Ha HOBO ABMXKEHNE € HEBB3MOXHO

3a okono 1 cekyHaa. Cnep toBa LED-namnarta oTHOBO
MOX€e Aa BKIIOYM CBETAVHA NMPY ABVKEHVE.

-20- yCbabpXKaHue
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Hactpoiika Ha cBeTnovyscTBuTenHoctTa (G)
OcBeTeHOCTTa Ha 3aaericTBaHe (Mpak) MoXe Aa ce pery-
nnpa 6e3cTeneHHo oT okoso 2-2 000 nykca.
— %F = IHeBeH PEeXVIM (HE3aBMCHMO OT OCBETEHOCTTA)
— = pexum Npu HacTbMNBALLA ThMHIUHA (OKOMO 2 NyKca)

[Npy HacTpolika Ha o6xBaTa 1 NMpK NpoBepka Ha yHKUMNTE
Ha AHEeBHa CBETIMHA perynaTopbT Tpsioea fa e Ha G

HacTpoiika Ha 3oHaTa Ha 3acu4aHe L 30 S

3a fa ce envMMHIPAT NOrpeLLUH BKIIOYBAHNS MW 3a
LieneBo HabMoaeHNe Ha OMacHy 30HW, 0BXBaTLT MOXe
[a 6be orpaHnyeH ¢ nokpueaLLo thonmo. MoKprBaLLoTo
donno ce 3anensa BbPXy ceHaopa.

6.2

o CermMeHTUTE OT MOKPMBALLIOTO (IONMO Aa Ce V3PEexXaT.

-21- yCbabpXKaHue



6.3

e 3a orpaHnyeHne Ha XOpV3oHTaHS 06XBaT Aa ce
3anensT CErMeHTUTE OT MOKPUBALLIOTO (hOSMO.

[Mpn HacTporika Ha o6xBaTa 1 3a MPOoBepKa Ha PyHKLMMTE

ce npenopbyBa aa 6bae nsbpaqH
Ha-KpaTk1a MHTepBsaU.
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CeH3op L 30S

6.4

90°

S LS

HaknaHsiHe Ha ceHsopa BepTukanHo ¢ 90°.
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7. MNMouncTtBaHe n rpmxa

YpemobT He ce HyXKaae OT MoaapbKKa.

A OnacHOCT OT enekTPUYecKm Tok!

KOHTaKTBLT Ha BOfA C 4acTyi, MPOBEeX ALy TOK, MOXe Aa
[10BEE [0 eNEKTPUHECK LLIOK, N3rapsHs Ui CMbPT.
® VYpenbT [a ce noymcTea camo Cyx.

OnacHocT ot weTu!

IMpwy 3ronssaHe Ha NorpeLleH MoYnCTBaLL npenapar

YPEmbT MOXe Aa 6b/e NoBpefeH.

* YpedbT [ia ce MouncTBa C IeKO BllaxkHa Kbpra, 663
NoYMCTBALL Npernapar.

8. OTcTpaHsiBaHe

Enextpoypean, 6atepuu, NpUHaANEXHOCTA 1 ONaKOBKM
Tpsi6Ba Aa 6bAaT PeumKpaHn, ¢ Len onassaHe Ha
OKOSHaTa cpefa.

He n3xsbpnsinte enektpoypeau n 6atepun
C o6wWuTe gomMallHm otnaabuum!

Camo 3a cTtpaHnum ot EC:

Cnopeg pencreawata dupektusa Ha EC 3a ctapu
€MEKTPOHHN 1 eNEKTPOYPEON 1 TPAHCMOHMPAHETO 11 B Ha-
LIMOHasHO NPaBo, eNeKTPoypean, KOUTO Nnoseve He Morat
na 6baat ynotpebdsisaHun, 1 6atepun, Tpstea fa 6baat
pasfenHo CbOMPaHK 1 PELMKIMPaHH, C Lien onassaHe Ha
OKoJHaTa cpefa.
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9. [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

STEINEL Vertrieb GmbH geknapupa, 4e TMmbT Ha pagmo-
cuctemara L 30 S, L 30 otroBapst Ha [vipekTiBata
2014/53/EC.

[TBAHWAT TEKCT Ha AeknapaumsTa 3a CbBMECTUMOCT

CbC 3akoHoAaTencTBoTo Ha EC e Ha pasnonoxeHve Ha
VHTEpHeT-agpec: www.steinel.de

10. MapaHuua ot nponsBoagUTens

Tosu npogyKT Ha Steinel e NpounsseaeH ¢ HaronNaMo
cTapaHvie, NPOBEPEH e 3a (hyHKLIMIOHAIHOCT 1 6e30MacHOCT,
Cropen, ASCTBALLMTE Pa3rnopenow, Crief, KOETO € MOANIOKEH
Ha Ka4eCTBEH KOHTPOJT, Ha MPUHLMMA Ha CIyHaiHisa n36op.
STEINEL rapaHTiipa nepdextHa napaboTka 1 yHKLMN.
lapaHLusTa € C NPOABLIMKUTENHOCT 36 MeceLia 1 3aro-sa ot
[eHst Ha MOoKyrKara. Hrie oTcTpaHaBame AeheKT, MPUHNHEHN
OT MPELLKN B MPOV3BOACTBOTO U KA4ECTBOTO Ha MaTepy-
ana, PEMOHTUPANKM N 3aMEHANKIN AEDEKTHTE YacTh, MO
HaL 1360p. fapaHLmsTa He BaXKV 3a LLETW MO U3HOCBALLM Ce
4aCTW, KaKTO 1 3a LLETV 1 AeDeKTI, MOMyHeHn B Pe3yTTaT Ha
HenpasuHa ynotpeba nmm nogapwxka. Mocneggay Wwetn
Ha Yy>KOy MPEeaMET Ca U3KITKOHEHM OT rapaHLvsTa.

apaHUMsiTa e BarmpHa Camo, ako HepasrioGEHNST YPer,
6bAe V3MpaTeH Ha CbOTBETHYISI CEPBU3, OBPE OrnaKoBaH U1
MPUOPY>KEH OT KPATKO OrmMcaHne Ha AeteKTa, Kacosa 6enex-
Ka 1M hakTypa (aata Ha NoKyrka 1 nevar Ha ThProBeLy).

PeMoHTeH cepBus:

Cnep, n3TnyaHe Ha rapaHumsTa niv npy AeexTy, HEMOKPUTA
OT rapaHUusATa, NONUTanTe B HANBNM3KNA 3aBOACKY CEPBI3
3a Bb3MOXXHOCTUTE 32 PEMOHT.

roOAUHK
TAPAHLMA
OT NPOU3BOANTEN
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11. TexHM4YeCcKn gaHHn

— Pasvepn (B x LLx [): 261 x 122 x 108 Mm
— HanpexeHune: 220 - 240V, 50/60 Hz
— MoLuHocT: make. 15 W/ E27

— BuicounHa Ha MoHTax:
onTUMasIHa BUCOYMHa Ha MOHTaX: 2 M

— brbn Ha oTuMTaHe: L 30 S:180°
— (O6xBart Ha ceHsopa: L 30 S: makc. 10 M
— HacTpolika Ha CBETNOYYBCTBUTENHOCTTA: L30S:
2-2.000 nykca
— HacTpoiika Ha BpemeTo: L 30S:8c-35muH
— Bwupg zawpra IP 44
— OkorHa Temnepartypa: -20 o +40°C
— Knac 3auwyra: I
— Y[apoycTonymBocT IK 07

12. OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeau

YpepbT e 6e3 HanpexeHue.
— [edeKTeH nnm nskoHeH npegnasuren.
e [lpegnasutendr ga ce BKIOHN.
o [leheKTHUAT NpeanasuTen aa ce 3ameHn.
— [MpekbcHaT kaben.
¢ [NpoBOAHULTE fia Ce MPOBEPST C ypeq, 3a Harpe-
XKeHue.
— KbCO CbeanHeHne B MPEX0OBUS Kaben.
e [la ce MpoBepSAT BPB3KUTE.
— EBeHTyaneH npexkbcBad Aa ce U3KIIoUN.
® [IpeKkbCBaYbLT 4a Ce BKIOUM.
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YpepbT He ce BKIOYBA.
— HacTponkarta Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA € MOrpeLlHO
HarnpaseHa.
® HacTporikara Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA fa ce
Harnpasy HaHOBO.
— [Mpekbesay N3KIJT.
® [IpeKkbCcBaqybT da ce HaCTPOou.
— [edeKxTeH nnm nsknoHeH npegnasuren.
e [lpegnasutendr ga ce BKIOHN.
o [ebeKTHUAT NpeanasvTen aa ce 3ameHn.
— Bbp3aun ABWKEHUS He Ce OT4MTaT, 3a fja Ce HaMmansaT
NPEeKbCBaHNSATA, UK € 13BPpaH TBbPAE MaTbK 1n
rpeLleH obxsear.
e O6xBaTbT Aa ce NPOBEPU N HACTPOW.

YpepbT He ce n3kno4sa.
— [Mpogbmkasallo ABMKEHVE B 0bxBaTa.
e O6xBaTbT fa ce NpoBePU.
e [Ipn HeOBXOAMMOCT O6XBaTLT Aa Ce OrpaHnyX 1nn
N3MEHW.

YpepbT ce BKOYBA NPOU3BOJSHO.

— YpenbT He € MOHTVPaH CTabuHo.
® YpedbT fa ce MOHTMpa CTabuiHoO.

— [BMWKEHMETO € OCTaHasIo CKPUTO 3a Habntogatens
(OBV>KEHVE 3a[ CTeHa, ABWKEHNE Ha MaTbK OBEKT B
HenocpeacTeeHa 611M30CT 4O namnara 1 T.H.).

e [la ce npoBepu obxBaTa.
e [Ipn HeOBXOAMMOCT O6XBaTLT Aa Ce OrpaHnyX 1nn
N3MEHW.
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